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INTRODUCCAO

A Presente Colleccdo de molicias e viagens ds -nossas
Conquistas Ultramarinas, devia necessariamente princi-
piar pela traduccdo das Viagens de Luiz de Cadamosto;
ndo $o por elle ter sido hum dos nossos primeiros e prin-
cipaes Navegadores; mas por ser o unico, cujos effestos se
conserviio desde os dourados tempos dos descobrimentos do
Infante D. Henrique. FEste primeiro periodo da nossa glo-
ria naval he tdo pouco conhecido; e tudo até as épocas
dos nossos pmmeiros descobrimentos he tdo cheio de incer-
leza; fque quaesquer nolicias que tllustrem esta maleria
devem ser benignamente acolhidas pelos estudiosos.

As poucas obras, que nos consta terem sido escriplas
em aquelles lempos, respeclivamente a esle assumplo, pe-
los nossos nacionaes, est@o desqracadamente perdidas : as-
stm por exemplo wdo sabemos o que for feito da Historia
dos descobrimenlos do Infante D. Henrique, que elle es-
creveo, ou mandou escrever, ¢ que ainda exislia no lem-
po de Fr Luiz de Sousa (a): assim tqualmente se per-
déram as Memorias de Affonso da Cerveira, o qual cer-
reo differentes portos d’Africa, e for Feitor em Benim no
tempo do Sr. D. Affonso V ; Memorias donde Gomes

(a) He extremamente lamentavel a perda desta obra, que pare-
ce ja nao existia em Portugal no tempo de Barros e Goes, que nao
falldo nella: Eis-aqui o que diz Fr. Luiz de Sousa a esle respeito.
«Este livro enviou o Infante a hum Rei de Napoles, e nis o vimos
«na Cidade de Valencia de Aragio entre algumas pecas da Recamera
«do Duque de Calabria, ultimo descendenle por linha masculina da-
«quelles Principes, que ali veio acabar com o titulo e cargo de Vice-
«Rel.»

Hist. de S. Domingos Part. 1. Liv. 6. Cap. 15.
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VI INTRODUCCAO

Fanes de Azurara tirou principalmente o que €SCreveq
nesse assumplo nas Chronicas de ElRei D. Duarte e D.
Affonso : e assim finalmente he que desapparecérao eslas
mesmas Chronicas, restando apenas o que dellas quiz con-
servar o Chronista Ruy de Pina, que as coriou ¢ mu-
ttlou a sew arbitrio.

Felizmente ainda estas duas ultimas obras exristido
no tempo do grande Jodo de Barros, para elle nos poder
dar, ajudado de algumas outras Memorias, 0 pouco que
sabemos dos mnossos descobrimentos, até & passagem do
Cabo da Boa FKsperanca : mas erdo (Go insufficientes esles
documentos, que elle mesmo confessa «que ndo foi pouco o
«trabalho que teve em ajuntar cousas derramadas, e per
«papeis rolos, e féra da ordem que clle Gomes Kanes le-
«ou no processo desse descebrimento.»

Qual era pois esta ordem de Gomes Eanes, differente
da que sequio Jodo de Barros? Parece que a diversidade
somente poderia consistir em as épocas dos descobrimen~
tos. Sequiria porém Azurara as mesmas de Cadamosio?
Sequiria outras diversas? Eis-aqui o que ndo pudemos ave-
riguar, ndo existindo a obra daquelle author ; e sequindo
os historiadores, que depois vierdo, como Galvdo, Faria e
Sousa, e outros, as mesmas opinides de Barros; de modo
que basta léllo, para saber quasi sempre o que os oulros
dizem.

Desta vegra geral deve-se com tudo excetuar Damido
de Goes, hum dos nossos mais polidos escriptores daquelle
seculo. Este homem estudioso, que tinka viajado grande
parte da FEuropa, leve conhecimento da obra de Cada-
mosto, ¢ se servio della para rectificar alguns enganos. de
Barros, e dos outros .authores que o sequirdo ; como logo
‘veremos depois de termos dado alguma noticia tanlo da
obra que traduzimos, como ‘do sew escriplor

Lwiz de Cadamosto nasceo provavelmenle em o anno

(NN



INTRODUCGAO B
de mil quatrocentos e_vinte e dous, em a cidade de Ve-
neza ; e contava vinle e dous annos de idade quando veio
a Portugal, e se offereceo ao Infante D. Henrique para
hir descobrir : tendo feito duas viagens em os annos de
1445 ¢ 1446, demorou-se no reino até 1463, e recolhen-
do-se entd@o. d sua palria escreveo alli as suas Navegacoes.
A primeira vez que nos consta lerem ellas sido ympressas
foi em Vicenza em 1507 com o titulo de Aloysio de Ca-
damosto libro de la prima Navigalione per Occeano alla
terra de Negri et dalla bassa Ethiopia, per commandamen-
to del Infante D. Henrico de Porlugallo: logo no anno tm-
mediato de 1508 foi esta obra traduzida em latim, e vm-
pressa em Mil@o, sequndo affirma Tiraboschi na sua His-
toria de la Lilleralura llaliana : finalmente fazendo pouco
depois o celebre Simd@o Grineo a sua Colleccdo de viagens
intitulada Novus Orbis, tmpressa em Pariz em 1332, i~
ferio nella a mesma versdo latina com o titulo de Navi-
galio ad lerras -incognitas Aloysii Cadamusli Archangelo
Madrignano Inlerprete. Esta versdo latina he mui defei-
juosa, ¢ ajunta debaizo do nome de Cadamosto algumas
oulras viagens, que ndo s@o suas, lransformando alé as
divisdes dos capitulos.

Alguns annos depois veio a florecer hum dos homens
mais indagadores e curiosos, a quem a republica das le-
tras, e sobre tudo Portugal e Hespanha, sdo summamente
devedores ; quero dizer. Jodo Baptista Ramuzio, o qual
colligio em huma obra com o titulo de Navigationi et Viag-
gi. as principacs que até «o sew lempo se (inhdo inlonla-
do e descripto. O primeiro volume desta Colleccd@o (que he
o de que tratamos, por ser aquelle que refere as Navega-
¢oes dos Portuguezes) fov a primeira vez impresso em Ve-
neza em 1550, a ségunda em 1554, ambas as vezes na
officina dos Juntas, e em vida do scu compilador, porém
sem o seuw nome ; a lerceira finalmente em 1563, na wes-

2.



X INTRODUCCAO

ma officina, edi¢d@o posthuma a qual jé tem o nome de Ra-
muzio. Contém esle primeiro volume ndo s esltas, mas
muilas oulras viagens ; a maior parle das quaes [oram es-
criplus em porluguez originalmenle, mas lendo-se perdido
esses originaes, existem sé us traduccdes inferidas naquel-
la Collectio, que férma ao todo tres volumes em folha;
e formaria mais, se a morte ndo livesse levade Ramuzio
no mewo dos seus trabalhos, ou se o quarto volume, que
Ja estava promplo para a impressdo, nio livesse perecido
em o incendio, que consumio a lypografia dos Juntas seus
editores.

Limitando-nos porém por agora ao que Cadamosto
deizou escriplo, serd preciso antes de tudo. fixar a época
d-t sua vinda a Portugal; pois a esta costuma elle referir
quast lodos os seus descobrimentos): acima dissemos, que
ella tinha tido provavelmente lugar em 1444 ; e agora ve-
remos 0os molwos para lhe assignar o sebredito anno.

A primeira edic@o de Cadamosto (sequndo affirma
Tiraboschi) divz que em 1131 he que elle partio para a
costa de Afiica. e este anno he o que sequio Ramuzio em
a sequnda e lerceira edic@o que colejdmos ; e que prove-
velmenle sequiria lambem em a primeira, que ndo vimos.
Por outra parte a traducgdo latina, que imprimio Gri-
neo, diz ter 1sto succedido em 1304 ; o que he um verda~
deiro anachromsmo, ou para melhor -dizer hum erro ty-
pografico palpavel.

_ FEm quanto porém a época que seque Ramuzio, ainda
que ella se chegou mais d verdade, ndo se péde comtudo
suslenlar ; no que ja tinhdo reflectido os authores da His-
toria Geral das Viagens, e se fard ainda mais manifesto
quando nos lembrarmos, que o mesmo author diz que o
tlha de Porto Santo foi descoberta vinte e sele annos an-
les da sua chegada a ella, ¢ a da Madeira vinte e qualro :
o que daria os annos de 1428 ¢ 1431 para estes descobri-
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menlos ; fazendo-os assun relrogradar dez annos da épo-
ca em que realmente succedérdo. O descobrimento do Se-
negal, que o author dd sinco annos antes da sua hida
dquellas paragens, devia ter sido, segundo o mesmo cal-
culo, em 1150 ; quando todos o ddo jd descoberto em
1546, e certamente o foi ainda antes, como logo veremos.
Em fim, para ndo multiplicar exemplos, todos os descobri-
menlos em que Cadamosto falla, sdo muilo anteriores s
épocas, que elle lhe assigna, sequndo esta edicdo de Ra-
muzio. )

He pois absotutamente necessario atrazar esta vinda
a Portugal o espaco de alquns annos: e a querermos fi-
zar esle lermo por alguns dos acomlecimenlos mais bem
averiguados da nossa historia, como sdo os descobrimen-.
tos das tlhas de Porto Santo e Madeira, deveremos por a
partida de Cadamosto para a costa d*Africa em 1445 ;
o que além de conciliar todos os factos, tem a seuw favor
a authoridade de hum dos mossos mais antigos escri-
plores.

Com effeito, Damido de Goes; em o cap. VIII. da
Chronica do' Principe D. Jodo, assignalla huma e muitas
vezes a primeira viagem de Cadamosto em o sobredito an-
no, e por consequinle a sua vinda a Lisboa no anno an-
tecedente. Ignoramos qual era a edicio por que elle lia, e
se em llalia linha eraminado o pruprio original, ou al-
gquma copia muito exacla : inclina-nos a esta ultima opi-
nido, sabermos que este célebre portuguez estudou em Pa-
doa, aonde teve muita communicacdo com Julio Sprone e
muilas onlras pessoas instruidas. com quem frequentemen-
le conversava sobre as mnossas mavegacdes, que entdo an-
daviio em voga ; tanto assim, que ainda depois de Goes
passar a Hollanda, continuou a ser consullado pelos mes-
mos amigos sobre esta ‘materia ; sendo elle proprio quem
mandou o Ramuzio a obra menuscripta do Padre Francis-
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co Alvares, a qual foi depois impressa na sua Colleccdo,
muito differente da que nds temos em porluguez.
Sequindo pois huma (do grande authoridade, ndo du-
viddmos de pér no corpo da obra o anno de 14455 ¢ f-
zando assim esta época, ser-nos-ha facl rectificar as nos-
sas historias, nos lugares em que diversificarem de hum
author coevo, veridico, e testemunha ocular do que refere.
Como porém o sobredito Damido de Goes jd tomou a si es-
te trabalho, transcreveremos as suas palavras por exlenso,
o que nos dispensard de fazer annolages a cada hum do-
quelles artigos, como ao principio tinhamos formado tengdo.
«Logo no anno de 14kk (diz Goes no lugar cilado)
mandou o Infante hum Vicente de Lagos a descobrir, em
cuja companhia foy hum Gentilhomem Veneziano por no-
me Luiz de Cademusto, muilo curioso de ver o mundo, 0
qual Vicente de Lagos navegou até o Rio Gambra.  Es-
te Luiz de Cademusto diz em hum Itenerario que fez, que
ja neste tempo o Infante mandava fazer o Castello Dar-
quim, e que sequindo sua viagem achdrdo mo dito lugar
muytos officiaes, que trabalhavdo naquella obra (a) que
he bem ao contrario do que dizem algumas pessoas, que
destas Navegagdes escrevérdo ; affirmando que no anno de
1461 mandou ElRei Dom Affonso fazer este Castello por
hum Soeiro Mendes, Fidalgo da sua Casa, morador em
Evora : mas parece que seria mais mandallo acabar que
ndo comecar de novo, pois o Infante foy o Author da tal
obra. No qual tempo diz Luiz de Cademusto que os nossos
linh@o navegado até o Rio de Senegd, que os da lerra
cham@o Sonedech, e que havia jd hum anno que Cabo

~

(a) Por esta passagem se vé que a edicdo ou manuscripto de que’
Damido de Goes se servio ndo he a de Ramuzio, na qual nio diz Ca-
damosto que achou muitos trabalhadores nesta obra; nem tio pouco
que o Senegal se chama Sonedech na lingoa do paiz.
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Verde era descoberto, que he tambem contra a opimid@o
destes mesmos, que dizem que Cabo Verde foy primeyra-
mente descoberto no anno de 1443 por hum Diniz Fer-
nandes, Fscudeyro de ElRey D. Jodo I., ¢ que nesta pa-
ragem tomou humn almadia com alguns Negros que com-
sigo trouze, e que for@o os primeyros que vierdo a Por-
tugal ; do que se mostra manifestamente que se Cabo Ver-
de for descoberto por este Diniz Fernandes, que seria no
anno de 1443, porque neste, ¢ nos de 1144, e de 1145
sequintes j@ no Reyno havia muylos Negros, que os que
hido descobrir comsigo trouzerdo. Este Vicente de Lagos,
com quem hia Luiz de Cademusto, navegando para o Rio
de Gambra, se encontrou com hum Genlilhomem Genovez
por nome Antonieto de Nolle (a), que com licenca do In-
fante hia tambem a descobrir, e ambos juntos chegdrdo ao
dito Rio, e dalli sem mais passarem adiante se vier@o pa-
ra ® Reyno; os quaes com licenca do Infanle lorndrdo a
fazer viagem no anno sequinte de 1446 em huma ndo,
que lhes mandou armar em Lagos, 2 desta ver descobrird@o
estes Gentishomens as Ilhas de Cabo Verde no mesmo an-
no de 1446 (b) e ndo no de 1461, como tambem alguns
erradamente cuidam, porque no anno de 1460 depois do
falecimento do Infante D. Henrigue, fez KlRei D. Affonso
V. doacdo dellas e das Terceyras ao Infante D. Fernan-
do sew Irmdo; ds quaes llhas de Cabo Verde estes dous
Gentishomens chegdrdo do dia gne partirdio do Reyno a

(a) Este Antonio de No]le he chamado por Cadamosto, e alguns
outros, pelo diminutivo Antonioto, de que resultou persuadir-se Tira-
boschi que erdo dous navegadores differentes; quando he hum s6 o
que acompanhou Cadamosto.

(b) Tanto aqui como mais acima, vem na Chronica de Goes o an-
no de 1443, o que he manifesto erro da impressao, porque estes des-
cobrimentos fordo feitos na segunda viagem, hum anno depois da pri-
meira, isto he, em 1446.
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16 dias; e ¢ primeyra que virdo puzerdo nome Boa v1s-
ta, ¢ d outra Santiago ¢ S. Filippe, por chegarem @ ella
“no primeiro dia de Mayo por lembranga do mez, e dia em
que as descobrirdo : destas Ilhas fordo ler ao R .Rha, a
quem nds chamamos Caramansa, nome que llge derdo, por-
que o Senhoffidaquella terra se chamava assim, donde na-
vegdrdo alé o Cabo Vermelho, do qual se fizerdo a vela
para o Reyno.» _

Até aqui Damido de Goes, que nos niio deiza nada
para accrescenlar nesta maleria.

Além destas duas Navegagdes resta-nos ainda de Co-
damosto a Relagdo da viagem de Pedro de Cinira; a qual-
foi emprehendida immediatamente depois da morle do Sr.
Infante D. Henrique, estando ja aquelle Capildo de torna
viagem em 1563 (3). Foi elle o primeiro que passou a cé-
lebre Serva Leda perto de dous annos depois da morte do
dito Infante, época que ndo sequem a maior parte dos mos-
sos historiadores; e achando na sua volta. Cadamosto
ainda em Portugal, elle extrahio tudo o que pode saber a
respeilo daquella navegacdo (b), querendo levar para a sua
patria lodas as molicias que se sabido até ao (empo da sua
partida. Fora destas obras que traduzimos, ndo nos resta
mais nada deste author.

,

P

(a) Daqui se vé o engano de Manoel de Faria e Sousa, que na
Memoria de todas las Armadas, etc. estende esta viagem até 1469.
(b) Vé-se tambem o outro engano do nosso Abbade Barbosa, que
poe esta viagem como obra do mesmo Pedro de Cintra, o qual deve
ser tirado do Catalogo dos Authores Portuguezes: aquelle erudito dei-
xou-se n’isto enganar por Nicolau Antonio.
s

-



AS NAVEGACOES

LUIZ DE CADAMOSTO.

PROEMIO

TENDO eu Luiz de Cadamosto (@) sido o primeiro em a muito nobre
Cidade de Veneza, que me resolvi a navegar o Mar Oceano fora do Es-
treito de Gibraltar para as partes do meio dia, nas terras dos Negros
da baixa Ethiopia; e tendo visto nesta minha primeira viajem muitas
cousas novas, e dignas de memoria ; pareceo-me despender com ellas
algum trabalho, e transcrevellas, assim como as tinha notado de tem-
pos em tempos no meu borrador, para que aquelles que apés mim vie-
rem conhecdo. qual foi o meu animo em buscallas em diversas, e no-
vas Regides, sendo ellas taes, que verdadeiramente em comparagio das
nossas, as por mim vistas e ouvidas, poderido chamar-se hum mun-
do novo: e se por mim ndo forem tio elegantemente escritas, como a
materia o pede, 30 menos ndo faltarei a huma inteira verdade; e isto

. antes escrevendo de menos, do que contando cousa alguma além do que
he certo.

Deve-se pois saher que o primeiro inventor destas Navegades em
0S NOss0S tempos, e por esta parte do Mar Oceano para o meio dia das
terras dos Negros da baixa Ethiopia, foi o muito illustre Infante D.
Henrique, filho que foi do Infante D. Jodo, Rei de Portugal e dos Algar-
ves, o primeiro deste nome: o qual ainda que possa ser grandemente

(a) Cadamosto he huma abreviatura da Casa da Mosto, como se
se dissesse, Luiz da Casa da Mosto; sendo Mosto o appellido da Casa

Notic. Ultramar. N.© 1.° A



2 NAVEGAGCOES

louvado pelos seus Estudos na Scieneia do Curso do Ceo, e da Astro-
logia (a), com tudo passallo-hei em silencio, e somente direi, que sen-
do de grande coragio, e engenho sublime e elevado, se eniregou tedo
a milicia de N. 8. Jesu Christo, pelejando com os Barbaros, e comba-
tendo pela Fé, sem se resolver nunca a tomar estado, e conservando-se
sempre donzel por causa da sua grandecastidade. Fez grandes proezas
guerreando com os Mouros, tanto com‘a gua propria pessoa como pela
sua industria, as quaes sio dignas de eterna memoria : de tal sorte que
estando ElRei D. Jodo seu Pai em ariigos de morie no anno de 1432 (b),
chamou o dito D. Henrique seu filho, como quem conhecia as suas vir-
tudes, e ¢om affaciuosps palavras lhe recommendou aqyells Eyeola de
Cavalleiros Portuguezes, rogando-o e exortando-o a continuif com o
seu santo, real, e louvavel proposito de perseguir com todas as suas
forgas os Inimigos da Santa Fé de Christo: o qual Senhor em poucas
palavras lhe prometteo de fazetlo assim: e depois da morie de siu Pai
com ajuda de ElRei D. Duarte, seu Irmio mais velho, que succedeo no
Reino de Portugal, fez muitas guerras na Africa aos do Reino de Fez,
nas quaes sendo bem succedido por muitos annos, procurando por todas
as vias damnificar ao dito Reino; intentou mandar as suas Caravellgs
armadas a correr a Costa de Gatim e Messa, que s3o do mesme-Reino
de Fez, o qual vem até ao Mar Oceano da parie de fora do Esireito de
Gibraltar ; e assim as cmpregou annualmente, fazendo sempre muito
damno aos Mouros: e solicitando o dito Senhor que uavegassem cada
anno mais avante, as fez chegar até hum Promontorio chamado Cabe
de Nam, que ficou assim chamado até o dia de hoje : e este foi sempre
o termo donde ninguem antes passou, que podesse tornar; e assim se
chamava Caho de Nam, como quem dissesse ; quem o passa nio vol
ta (¢). Desta maneira mavegavde até estc Cabo as ditas Caravellas, e

ou Familia a quem elle pertencia : por este motivo tambem se encon-
tra algumas vezes Luiz da Mosto; mas prevaleceo o uso de se lhe cha-
mar Cadamosto.

(2) Era muito usual confundir neste lempo os dous nomes, e as
duas seiencias de Asirologia e Astronomia ; inas he mais que provavel,
que o Infante D. Henrique por issu mesmo, que muito versado na se-
gunda, despresasse as quimeras da primeira, apesar de ‘estar ainda en-
lio em veneracio. Todos sabem como sen Irmio o Senhor D. Duarte
mofou do Astrologo Guedelha, que pertendia fazello demorar a hora
da sua coroacio para esperar melhor conjunccio dos Astros.

(b) Houve aqui hum pequeno engano, sendo certo que ElRei D.
Joio I, morreo em Lisboa aos 14 de Agosto de 1433,

(¢) Esta he a mesma Ethimologia que di Barros, e todos os nos-
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nio ousavio passar mais avante : e desejando o dito Senhor, qtie o pas-
sassem, assim o delerminon em 0°'anno seguinte cem o favor e ajuda
de Deos (a) ; porque sendo as Caravellas de Portugal os melhores Na-
vios. de véla, que anddo sohre o Mar, e sendo estes bem providos de
todo ¢ necessario, julgava impossivel ndo poderem navegar por todaa
parte: e desejoso de desesbrir, e ouvir cousas novas, a fim de conhe-
cer as Nac¢des, que habitavao aquelles Paises, para se ajudar dellas con-
tra os Mouros, fez preparar tres Caravellas ¢(b) bem apparelhidas do
peeessario, e guarnecidas de homens valerosos, as quaes se fizerdo a
véla, e vingarae o dito Cabo, navegando pela costa, e surgindo de dia
e de noute; ¢ tendo caminhado cousa de cem milhas mais para diante
sem achar hahitagdo nem gente alguma, sendo toda a extensin da terra
arenosa:j tornardo outra.vez para.o.Reino: e vende o dito Senhor que
mais nada podia fazer naquelle anno os tornou a mandar no seguinte

.

s0s Authores: passou mesmo em Proverbio = Quem passar o Cabo de
Nam, ou voltard ou nio=: com tudo alguns Estrangeirus dao ontra
Ethimalogia. Veja-se Campomaiies, Antiguidade Maritima de la Repu~
blica de Carthago, que diz derivar-se de huma voz Arabiga, que quer
dizer, vento, por ser este Caho muito alto € venloso.

{a8) Naodeclara bem Cadamosto qual foi este anno, em que se do-
bron o Caho de Nam: diz que foi no anno seguinte : mas seguinte a
qne? i morte de ElRei D. Joio? nio ; pois viria a ser no anno de 1434 ;
eja havia muito que estava passado ; sendo-o ainda no Reinado do dito
Rei. Neste anno de 1434 foi passado o Cabo Bojador, como affirmao to-
dos. Serd pois equivocacao da Author, que confundio a época da passa-
gem de hum com a do oulro? ou entendera antes por anno seguinte,
que assignala a esla passagem, o anno seguinte 4 sua descoberta? Em
fim, seja camo for, a maior parle dos nossos Historiadores como Gal-
viao, Faria e Sousa, elc., affirmao que o Cabo de Nam foi passado em
1412, parém Damiio de Goes diz que no mesmo anno da tomada de
Ceuta he que o Infante mandon passallo, 0 que dia o anno de 1415,
sendo este 0 em que se lomou a dita Praca.-

(b) Faria e Sousa na Memoria de todas as Armadas, etc., pée a
passagem do Cabo de Nam feita por hum s6 Navio em o anno que aci-
ma dissemos ; e a passagem do Cabo Bojador no anno de 1434 por dous
Navios, de que erido Capitaes Gil Eannes, e Affonso Gonsalves Baldaia,
ainda que Goes faz viajar estes dous Capilaes separados, e em dons an-
nos consecutivos. N'huma palavra, todas estas épocas sio duvidosas, e
0 qne he mais extraordinario, sendo a passagem do Cabo de Nam tao
temivel, nem ao menos temos noticia do Capitio que o dobrou : pelo
contrario da do Cabo Bojador sessenta legoas mais adiante, que os nos-
308 Authores muito celebrao, e de que Cadgmosto nido diz palavra,

'A*
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com ordem de passar além mais cento e sincoenta milhas, ou ainda
mais, se lhe parecesse, promettendo a todos fazellos ricos qual_ldo vol-
tassem. Partirdo pois, porém nio achando igualmente nada se nao aréa,
tornario a voltar. Em summa, sabendo o Senhor Infante, I}flo conhe-
cimento que tinha das Sciencias, que mais longe se achariao Povos e
habitagGes, tantos annos as empregou nesta Navega¢go, até que lhe
trouxerdo a noticia de alguns Jugares habitados por Arabes, que vivem
naquelles desertos; e mais adiante por hum Povo, a que chamao Aze-
negues, que sio homens pardos, de quem ao depois se fara larga men-
¢do. Por este modo fordo descobertas determinadamente as terras dos
primeiros Negros, nas quaes depois, de tempos a tempos, se veio a ter
noticia de outros Povos, outros idiomas, outros costumes, e religido,
como na continuagio deste meu Livro mais largamente se vera.
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LUIZ DE CADAMOSTO.

CAPITULO L

ACHANDO-ME en Luiz de Cadamosto na nossa Cidade de Veneza em o
anno do Senhor de 1444, sendo de idade de quasi vinte e dous annos,
e tendo ja navegado por algumas partes destes nossos mares mediter-
raneos, havia determinado voltar a Flandres, onde j4 huma vez tinha
estado, com o fim de fazer fortuna, pois todos os meus pensamentos
erdo de exercitar a minha mocidade, trabalhando por todos os modos
possiveis em adquirir cabedaes, para depois com a experiencia do mun-
do, em idade mais avangada, poder alcangar alguma occupacio hon-
rosa. Estando pois deliberado a partir, como disse, me apparelhei com
o pouco dinheiro que entdo possuia, e me embarquei nas nossas Galés
de Flandres, de que era Capitdo Marco Zen, homem Cavalheiro; e as-
sim em nome de Deos desafferramos de Veneza aos oito de Agosto do
dito anno ; e navegando por nossas jornadas, fazendo as escalas nos lu-
gares do costume, chegamos a Hespanha: e vendo-me obrigado pelos
ventos contrarios a pairar com as ditas Galés no Cabo chamado de S.
Vicente ; succedeo por ventura, que nio muito longe daquelle Lugar
estava assistindo o Sr. Infante D. Henrique, em huma Povoagio visi-
nha, chamada Raposeira (a), onde por ser sitio remoto do tumulto das
gentes, ¢ apto para a contemplacio dos seus estudos, habitava muito

o Tt E IR T . Y a4

o

~ (a) A habitacio do Infante D. Henrique no Algarve he muito co-
nhecida : ‘todos sabem, que para isso edificou a Villa chamada Terca-
nabal ou Tercena-naval, ao depois Villa do Infante, e ultimamente Sa-
gres. A assistencia da Raposeira seria alguma casa de campo, onde o
Infante se retitasse, junto dquella Povoacio.
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de boamente. Tendo elle noticia da nossa chegada mandou as Ga]fés
hum seu Secretario, chamado Antonio Gonsalves, e em sua companhia .
hum Patricic de Conti, o qual dizta ser Veneziano, € Consul da nosse
Nagiio em Portugal, como mostrou por huma Carta da nossa Senhoria
com sello pendente; ¢ qual Patricio tambem recebia estipendo doditoSr..
Infante, e vierdo as nosgas Galés por commigso sua com algumagamos-
tras de agucar da Madeira, de Sangue de Drago, e de outras cousas fi-
radas (os Lugares e llhas daquelle Senhor, as quaes mosirarao a di-
versas pessoas, estando eu presente. E tendo-os nos osidas Galés inter-
rogado sobre diversos artigos, respondérdo que aquelle Senhor tinha
feito povoar -as llhas novamente descobertas, as quaes antes nao erao -
habitadas, e em prova disto mostravio os ditos agucares, sangue de
Drago, e outras cousas boas e uteis; dizendo que inda isto era nada
em comparagio de outras maiores, que o mesmo Senhor fazia: decla-
rando-nos, como de certo lempo para ca, tinha feito navegar Mares
nunca por ninguem navegados, e descoberto lerras de diversas, e es-
tranhas gentes, no meio das quaes se achavab consas maravilhosas, e
que tedos os que tinhdo estado naquellas partes, tinhdo fer.o ganbes
muito avultados com aquella gente ; pois com hum soldo lucravio sete
ou dez: e sobre isto disserio tantas, e tdo grandes cousas, que nao sb
me maravilhardo, mas até me fizerdo crescer o desejo de hir buscallas;
e perguntando se o dito Senhor deixaria fazer esta viajem a qualquer
que quizes:e emprehendella, respondério-me gue sim, cumprindo
huma de duas condigies, a saber, ou armar a Caravella a sua eusta,
e earregalla tambem de mercancia; e quem isto fizesse seria obrigado
a pagar de volta, por uso e direito, ao dito Senhor o quarto de toda a
carga, que importasse, sendo o resto seu: ou o Sr. Infante armaria a
Caravella, a quem quizesse, pondo este da sua parte sonente as mer«
cadorias; e entdo de volta partiriio por metade, tudo quanto trouxes~
sem dos ditos Lugares; € em caso que nada trouxessem, a despesa cor
reria por conta do dito armador : e protestirdao além disse, que nao se
podia veltar sem grande ganho, e que se alguens da nossa Nacio quet
ria commelter a viajem, faria nisse' huma cousa muito grata ao Sr. In-
fante, que lbe faria mercé, pois presumia, que mas ditas terras se des-
cobriridio especiarias, e outras cousas boas, de que os Yenezianos erdo
mais conhecedores, do que nenhuma cutra Nagio. Ouvindo pois tudo
o referido determinei-me a ir com os sobreditos fallar aquelle Senhor;
e fazendo-o assim, em poucas palavras, me contirmou ser verdade tudo
quanto me havido dito, é ainda muito mais: prometténdo fazer-me
honga, e interesse, se me Fesolvesse a parlir: por estes motivus, e ven-
do-me mogo,- e bem disposio para soffrer qualquer fadiga ; desejoso de
vér mundo, e cousas que ninguem danossaNagdo ainda, tivesse. viste,
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esperando tambem conseguir honra e interesse; determinei de partir
a tode o riseo : e informando-me das mercadorias, e cousas que erdo
neoessarias, vim a Galé, aonde consignando a hum meu parente tudo
oique tinha trazido para Ponente: comprei ahi mesmo quanto me pa-
receo becessario para a minha viajem, e assim desembarquei em ter-
ra;-e as Galés seguirdo a sua derrota para Flandres.

CAPITULO IL

Gomo Messer Lwiz ficando no Cabo de S. Vicents, partio v anno
sequinte para as Canarias.

TEndo eu ficado no Cabo de S. Vicente, o Sr. Infante mostrou com
isso grande prazer, e me fez muito agasalho ; e depois de muitos e mui-
tos dias me mandou armar huma Caravella nova, do lote de quarenta
e sinco toneladas, da qual era Patrdo hum Vicente Dias natural de La-
gos, que he huma Povoagio a desaseis milhas de distancia do Cabo de
S. Vicente; e abastecido de todo o necessario, em nome de Deos, e boa
ventyra partimos do sobredito Cabo de S. Vicente aos vinte e dous de
Margo de 1445, soprando-nos em popa o Nor-nordeste, dirigindo o
nosso rumo para a Itha da Madeira pelo Sudoeste quarta a Oeste em
linha recta; e aos vinte e sinco do dito mez pelo meio dia abordamos
na liha de Porto Santo, que dista do Cabo deS. Vicentc cousa de seis-
centas milhas.

CAPITULO II1.
Da Ilha de Porto Santo aonde abordei.

ESla Tlha de Porto Santo he muito pequena, e tem ohra de quinze
milhas de circuito; foi descoberta havera vinte e sete annos pelas Ca-
ravellas do Sr. Infante, que a fez habitar por Portuguezes, sendo d’an-
tes despovoada (a). He Governador della hum Bartholomeo Prestrello,

IR

PUNSRES RIS SEV USRS VO 1N /JENOSR P Y

(a) Os nossos Escrilores dizem, que se achdra povoada no tempo
do seu descobrimento: «Nao de tio fera genle como naqueclle lempo
erdo as llhas Canarias» diz Barros: mas a razio parece a favor de Ca-
damoslo, cuja opiniao segue tambem o Padre Cordeiro na Historia In-
sulana,
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criado do mesmo Senhor (a). Esta Ilha produz trigo, e cevada para
si; he abundante de carne de vaca, porcos selvagens, e mfimtos ©0e~
lhos (b); acha-se tambem nella sangue de Drago, que se cria em algw.
mas arvores, e he huma gomma, que ellas estildo em certo tempo do
anno (c), e se colhe por esta maneira: fazem alguns golpes com um
cutello no pé da arvore, e no anno seguinte em certo tempo, as ditas
cortaduras estitip a gomma, que cosem, e purificio, e assim se faz o
sangue. Esta arvore produz hum certo fruto, que no mez de Margo
estd maduro, e be muito bom para comer, 4 semelhanga de cerejas,
mas amarello: e note-se, que 4 roda da marinha se achdo grandes pes-
carias .de dentaes, douradas, e outros peixes saborosos. Esta Iiha ndo
tem porto, mas sim huma grande enseada, ao abrigo de todos os ven-
tos, salvo o Les-Sueste e Su-Sueste (d); pois com elles se ndo estaria
alli em seguranea, mas assim mesmo tem hom ancoradouro : puzetd-
the o nome de Porto Santo por ter sido descoberta (¢) dia de.todos os
Santos, «nella se produz o melhor mel, que creio haja no Mundo;e
tambem-céra, mas em pouca quantidade.

CAPITULO 1IV.  »-
=" Do Porto da Ilha da Madeira, e suas producgées..
o
.AOs vinte e outo de Marco partimos desta [1ha, e no mesmo dia apor-
tamos em Machico’, que he hum dos portos da Ilha da Madeira, dis-

tant de Porto Santo quarenta milhas; e com tempo claro vé-se huma
da outra: o dito Senhor fez povoar esta Ilha por Portuguezes ha vinte

(a) Barros diz, que este Bartholomeo Prestrello era da Casa do
1nfante D. Joio; mas o Padre Cordeiro diz, que tambem o era da do
Tnfante D. Henrique : morreo na India em 1514.

() Todos estes coeThos fordo filhos de huma coelba, que levou
Prestrello, e pario no mar ; multiplicarao-se tao prodigiosamente, que
por este molivo esteve a ponto de se desemparar a Ilha.

(¢) Conhecem-se no commercio varias especies de sangue de Dra-
go: a de que aqui falla o Author he produzida por huma arvore, a que
vulgarmente chamamos Dragoneiro, ou Dragoeiro, e que he o Dracae-
na Draco do Systema de Linneo: he de todos o mais estimado.

(d) Com alguma differenca diz Pimentel, que «sé os ventos do Sul,
e Sudoeste lhe fazem damno.» j

() Esta llha foi descoberta por Joio Gonsalves Zarco, e Tristio
Vaz, que tinhdo sido mandados pelo Infante para passar o Cabo Boja-
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e quatro annos para ci, sem que até entdo tivesse sido habitada, e fez
Governadores della dous seus Cavalkciros, hum dos quaes se chamava
Tristao Teixeira (a), e este manda na metade da Ilha da parte de Ma-
chico, e outro por nome Joio Gonsalves Zarco tem a outra metade da
parte do Funchal ; e chama-se Hlha da Madeira, porque quando foi des-
coberta ndo tinha palmo de terra que nao fosse cheio de arvores gran-
dissimas ; sendo necessario aos primeiros que a quizerdo habitar por-
lhe fogo, o qual andou lavrando pela Itha grande espago de tempo; e
foi este primeiro fogo tamanho, que me disserdo ter sido necessario ao
sobredito Joio Gonsalves, e aos outros, que ahi se achavio com suas
mulheres, e filhos, fugirem da sua furia, e acotherem-se ao mar, onde
estiverdo todos com agoa até i garganta dous dias com duas noutes,
sem comer nem beber ; pois de outro modo terido morrido queimados.
Assim desappareceo grande parte do dito bosque tornando-se em ter-
reno para cultivar. Esta Ilha he habitada em quatro partes, a primeira
chamava-se Machico, a segunda Santa Cruz, a terceira Funchal, a quarta
Camera de Lobos: g posto tenha outras Povoagdes, estas sdo as princi-
paes ; e poderi ter cousa de outocentos homens entre os quaes com de
cavallo { tem cento e quarenta milhas de circuito, sem porto algum fe-
chado, mas com bons ancoradouros ; tem terrenos muito fructiferos, ¢
abundantes ; e posto que seja inontuosa como a Sicilia, nem por isso
deixa de ser fertitlissima, cothendo-se cada anno trinta mil stares Ve-
nezianos (b) de trigo, pouco mais ou menos. O seu terreno costumava
produzir ao principio sessenta por hum ; presentemente esta reduzido
a trinta e quarenta, porque se vai deteriorando diariamente. O paiz he
copioso de agoa de bellissimas fontes, e tem obra de outo regatos muito
grandes, que o atravessdo, sobre os quaes estdo construidos alguns en-
genhos de serrar, onde continuamente se trabalhio obras de Carpin-
taria, e bofetes de muitas invengdes, de que se prové todo o Portugal,
e outros paizes. Destes bofetes os mais estimados sdo de duas castas ;

dor, e que antes de o passarem forao lancados por huma tormenta para
o Mar alto; e arribario em Porto Santo, «o0 qual Nome (diz Barros) lhe
«puzerao elles entao, porque os segurou do perigo que nos dias da For-
«tuna passirdo,» O Author da Hist. Ins. segue pouco mais ou menos a
mesma Ethimologia de Cadamosto.
(@) Era o mesmo Tristao Vaz Teixeira, de que acima fallamos.
(b) O Star ou Staja he huma medida Veneziana de capacidade,
que contém quatro mil e outenta e seis polegadas cubicas ; assim sup-
pondo o nosso alqueire de seiscentas setenta e sinco polegadas cubi-
cas, cada Stara vem a ter 6 3% alqueires; e os tres mil Stares vem a
sommar trezentos moios e 16 alqueires.
Notic. Ultramar. N.° 1.° B
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o5 primeiros de cedro muito cheiroso, e semelhante ao cypreste, de
que se fazem bellissimas pranchas largas e compru!as, caixas, e ou-
tras cousas os segundos sio de teixo, que tambem sao mul to para ver,
e de huma cor rosada; e por ser a Ilha banhada de muitas agoas, o
Senhor Infante fez plantar muitas canas de agucar, as quaes provarae
muito bem, e fabricio-se acucares pela quantidade de quatrocentos
cantaros, tanto da primeira cosedura como de mistura (a); e pelo que
posso perceber, far-se-ha com o tempo maior quantidade, por ser paiz
muito proprio para isso, pelo seu ar quente, e temperado, de tal sorte
que jamais faz frio como em Chipre, e em Sicilia. Fazem-se alli tam-
bem muitos doces coberios com summa perfei¢ao : produz céra e mel,
mas em pequena quantidade : os seus vinhos podem reputar-se muito
bons, se ge considerar, que fordo transplantados de fresco; e sao em
tant> quantidade, ‘que bastdo para os habitantes, e ainda sobrdo para
exportar para {6ra. Entre as outras videiras fez o’dito Senhor plantar
bacellos de Malvazia, que mandou vir de Candia, os quaes produzirio
muito bem: e por ser o terreno tio gordo e bowm, crido as videiras
quasi mais cachos, do que folhas; e sdo elles mui grandes, do compri-
mento de dous, e tres palmos, e estou em dizer, que até de quatro; e
he cousa a mais bella do mundo para ver. Ha tambem uvas pretas de
parreira em toda a perfeicio; e fazem-se na dita Ilha arcos de teixo’
bellissimos, e de mui hoa qualidade, que se carregio para o Ponente;
e tambem muito boas-astes, e outras madeiras para estas mesmas ar-
mas. Achdo-se nella pavdes selvalicos, e entre elles alguns brancos, e
tambem perdizes; nem tem outra alguma caga, a ndo serem codorni-
zes, ¢ quantidade de porcos montezes; e digo, que ouvi a pessoas de
crédito,” que no principio havia grandissima abundancia de pombos, e
ainda ha alguns, os quacs se cagavio com hum certo lago, que lhe lan-
¢avao com huma cana, que prendia o pombo pelo peseoco, e o pucha-
vdo abaixo da arvore, sem que elle se espantasse: isto aconteeia por
nio conhecer ainda que cousa era 0 homem ; ¢ ndo estar no uso de ser

(a) Nao pude averiguar de qnanto era o péso da Cantara Vene-
neziana, a de Florenca he de cento sincoenta arrates ; e regulando per.
esta as quatrocentas Cantaras, virido a deitar a quatrocentos sessenta e
outo quintaes ; mas isto ndo tem comparag¢io com o que dizem os nos-
sos Authores, affirmando que ¢aando nao havia ainda senao tres legoas
de plantacdo de canas de agucar, chegou a render o quinto ao Mestrado
da Ordem de Christo passante de sessenta mil arrobas, cousa que com
effeito pareceria inverosimil, a nio a affirmarem Joio de Barros e ou-
tros. :
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espancado: e pode-se assim crer, por que em outra Jtha novamente
descoberta ouvi que succedéra o mesmo.

A Madeira he abundante de carnes ; e ha nella muitos homens ri-
cos & propor¢ao da terra; porque he toda bum jardim, e tudo o que
nella se colhe he ouro. Tem hum Convento de Frades menores obser-
vantes, homens de santa vida; e ouvi dizer a pessoas honradas, e di-
gnas de credito terem visto aqui, por causa da temperanga do ar, ndo
s6 agraco, mas uvas maduras pela semana Santa, e por todo o outava-
rio da Pascoa.

CAPITULO V.
Das sete Ilhas Canarias, e dos costumes dos seus habitadores.

'PArtimos da sobredita Ilha da Madeira seguindo a nossa derrota para
o Sul, e chegamos as Canarias, que distdo della obra de trezentas e
vinte milhas. Estas Jthas sio sete, quatro habitadas por Christdos; a
saber, Lancarote, Forteventura, a Gumera, e Ferro ; e tres por Idola-
tras, isto_bhe, a grande Canaria, Tenerife, e Palma. O Senhor das habi-
tadas pelos Christios se chama Ferreira, Gentil-homem e Cavallieiro
da Cidade de Sevilha, e vassallo d’elRei de Hespanha.

O sustento destes Christios, conforme as produccgdes do terreno,
he pdo de cevada, carne, e leite, principalmente de cabra, de que tem
grande abundancia ; nio tein vinhos, nem trigos se Ihos ndo levio de
fora; poucos fructos, e quasi mais nada bom. Achdo-se nestas Ilhas
quantidade de asnos silvestres, principalmente na de Ferro, e sio dis-
tantes humas das outras de quarenta a sincoenta milhas; todas estao
alinhadas, e a primeira enfia a ultima quasi de Levante a Poente : ti-
ra-se della grande somma de huma herva chamada Pastel, com que se
tingem pannos, e se leva para Cadiz e Rio de Sevilha, e dahi se em-
barca para o Levante, e para o Poente. Extrahem-se tambem della
grande abundancia de couros de cabra, que sio grossos e em toda a
perfei¢do, bastante cebo, e muito bons queijos. Os habitantes destas
quatro I1has uzdo de differentes linguagens, e pouco se entendem huns
aos outros. Estas Ithas ndo tem nenbum lugar murado, salvo as Al-
deas; mas os seus reductos consistem nas montanhas, que s3o altissi-
mas, e com gargantas tanto defensaveis, que o mundo inteiro nio as
tomaria sendo por assedio. Isto baste, em quanto as quatro habitadas
pelos Christdos : cada huma dellas he grande, e a menor nao tem me-
nos de noventa milhas de circuito; as outras tres habitadas por Idola-
tras sio maiores, e muito mais povoadas ; principalmente duas, a gran-
de Canaria, que contém obra de outo a nove mil almas; e Tenerife.

B-
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que he a maior das tres, e que se diz ter de quatorze a quinzé m’]:
A Palma tem pouca gente, mas he muito para ver. Estas tres Thas,
por serem habitadas por gente de defesa, com i..ontanhas a]usmm{s,
e desfiladeiros perigosos, nio podérdo ainda ser subjugadas pelosChris-
taos. .

De Tenerife, que he a mais habitada, se-deve fazer particular me-
moria; pois he huma das mais alias Ilhas do mundo, e em tempo claro
v8-se nella hum grandissimo Volcio; e a marinheiros dignos de fé,
ouvi terem-na visto a vontade, do mar, em distancia de sessenta a se-
tenta legoas dé Hespanha, que sdo duzentas e sincoenta milhas das nos-
sas, e isto por ter huma ponta, ou monte no meio da 11ha a modo de
diamante, que he altissimo, e arde continuamente, o que tambem se
pode ouvir aos Christdos, que estiverdao presos na mesma Ilha ; os quaes
affirm3o ter a sobredita ponta, de altura desde a base até ao cume, obra
de quinze legoas de Portugal, que sio sessenta milhas das nossas (a).
Esta Ilha tem nove Senhores chamados Duques, mas ndo s3o senhores
por maneira, que succeda o filho ao Pai; aquelle porém, que mais
péde, esse he o Senhor ; e fazem as vezes guerra entre si, matando-se
como féras. Nio tem outras armas sendo pedras, e paos a modo de dar-
dos, na ponta dos quaes embutem hum corno agugado em vez de fer-
10 ; 0s outros, que o ndo tem sdo tostados na ponta, e fica aquelle pao
duro como ferro, ¢ com elle pelejao. Anddo sempre nis, salvo alguns,
(fue usdo de pelles de cabra, huma por diante, outra por detras. Un-
tdo o corpo com ceho de hode, prep:rado com o succo de algumas her-
vas, o que lhe engrossa a pelle, e os defende do frio, bem que pouco
frio reine naquellas partes, por estarem para o meio dia. Nio tem ca-
sas de paredes, nem de palha, mas habitao nas grutas ou cavernas dos
montes ; sustentdo-se de cevada, de carne, e de leite de cabra, de que
tem abundancia, e de alguns fructos, especialmente de figos ; e por ser
o paiz muito quente colhem a cevada em o mez de Marco e de Abril.
Nao tem nenhuma Religfao, mas huns adario o Sol, e outros a Lua;
¢ tem novas fantasias de Idolatria. As mulheres n3o sio communs,
mas he licito a cada hum tomar quantas quer; ¢ nio tomariio mulher
virgem sem que primeiro dormisse huma noute com o seu Senhor, 0
que reputdo grande honra.’ Se me perguntarem como tudo isto se sa-
be, responderei, que os habitantes das quatro Ilhas dos Christos, tem
por costume hir com algumas fustas assaltar aquellas Ilhas durante a

(a) Nao se devem entender quinze legoas de altura perpendicular,

mas sim que he precizo andar quinze legoas para chegar até o seu
cume.
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noute, para aprisionar estes Canarios Idolatras, e 4s vezes tom%o ma-
chos e femeas, e os mandio para Hespanha a vender como escravos:
outras vezes tambem acontece, que alguns das fustas ficdo prisioneiros,
e os Canarios n3o os fazem morrer, antes os empregio em matar ca-
bras, esfolallas, e preparar a carne, o que tem por officio villissimo,
e despresivel ; e os obrigdo a trabalhar tanto até que ganhem o seu res-
gate.

Tem os Canarios outro costume, e he; que quando os seus Se-
nhores entrio novamente no Governo, offerece-se algum delles a mor-
rer, para honrar a festividade, e caminhdo todos para hum cexto valle
fundo, onde depois de feitas certas ceremonias, ¢ ditas algumas pala-
vras, aquelle que quer morrer pelo Senhor, se deita abaixo naquelle
profundo valle, e se faz em pedacos, ficando depois o Senhor obrigado
a fazer mui grande honra, e beneficio 4 familia do morto. Todos di-
zem ser certo este costume barbaro, e bestial ; e os Christdos, que la
ten1 estado prisioneiros, assim o affirm3o.

Estes Canarios sio llomens muito ageis, e grandes corredores e
saltadores, por estarem costumados aos precipicios daquellas Ilhas,
chéas de montanhas; e salfio de penedo em penedo descalgos como ca-
bras, dando saltos que parecem incriveis. Tambem atirdao pedradas
com certeza e forga, de *al modo, que alcan¢io aonde querem ; e tem
130 seguro brago que com poucos golpes de pedra fazem hum escudo
em mil pedacos. Eu vi hum Canario Christio na Ilha da Madeira, que
fazia a seguinte aposta: dava a tres homens, huma duzia de laranjas
a cada hun, tomava para si outra duzia; e obrigava-se a acertar cm
cada hum delles com as sucs doze sem que errasse nenlluma, e sci
que nenhum dos outros lhe tocasse comn nenhuma das suas, cxcepta
uas maos, por se querer defender com ellas; e tudo isto nio se apro-
ximando delle outo ou dez passos, e nio se achou quem quizesse en-
trar na aposta, porque todos conliecido que o faria melhor do que o di-
7ia: donde concluo, que esta casta de llomens he a mais ligeira, e maxs
destra de quantas ba no mundo. Tambem usdo, assim lLomens como
mulheres, de pintar o corpo com o succo de certas hervas verdes, ver-
melhas, e amarellas, e tem para si, que semelhantes cores sdo huma
bella devisa, fazendo disto a sua gala como nés de-hum bom vestido.
Eu estive em duas das ditas Ilhas Canarias, isto he, na Gomera, e na
de Ferro, que sio de Christdos ; e tambem na Ilha de Palma, mas nesta
nao sahi em terra, por querer seguir a minha viagem.
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CAPITULO VI

Do Cabo branco da Ethiopia, da llha de Arguim,
¢ de outras visinhas.

P Artimosdesta I1ha navegando sempre pelo meio dia para a Ethio-
pia; e chegamos em poucos dias a0 Cabo branco, distante das Canarias
obra de outocentas e setenta milhas; e he de notar que pariindo das
ditas Ilhas para demandar aquelle Cabo, se vem escorrendo a Costa
d’Africa, a qual andando para o meio dia, vem a ficar 2 mio esquer-
da, passando-se ao largo, e ndo tendo vista de terra; porque as Cana-
rias s3o muito metidas no mar para o Poente, e a qual dellas mais dis-
tante da Cosla; e assim vai-se navegando longe de terra, até se terem
passado ao menos as duas tercas partes do caminho das ditas llhas a0
Cabo branco; e depois busca-se mais a visinhanga da Costa a2 mio es-
querda, até ter vista de terra, para nio montar aquelle Cabo sem o re-
conhecer ; porque além delle n3o se vé terra alguma, sendo em grande
distancia mais adiante, recolhendo-se a Costa para dentro, e formando
hum golfo, que se chama a Furna de Arguim ; nome que se deriva de
huma llhota, que esta no meio delle, a qual he assim chamada pela
gente do paiz. O dito golfo entra pela terra dentro mais de sincoenta
milhas, e tem tres llhas além desta, as quaes os Portuguezes puzerio
0s seguintes nomes, a Ilha branca, por ser toda arenosa; a Ilha das
Giargas, porque os primeiros Portuguezes achirdo nella tanta quant-
dade de ovos destas aves maritimas, que carregario com elles duas bar-
cas, a terceira a 11ha dos Coragdes : e todas sao pequenas, arenosas, e
dosabitadas ; na de Arguim acha-se agoa doce em abundancia, mas nas
outras nao.

CAPITULO VIL

Disewurso sobre a Ethiopia ¢ o Deserto, que estd entre ella ¢ a Barbaria,
e porque causa o Gabo branco foi assim chamado.

DEve notar-se, que sahindo féra do Estreito de Gibraltar, navegando i
esquerda pela Costa de Barbaria, para esta da Ethiopia ; nio se acha ha-
bitacao alguma destes alarves, salvo junto ao Cabo de Chantim : e desde
o dito Cabo pela Costa até Cabo branco, principido as terras arenosas,
que he o Deserto, o gual confina pela parte do Norte com as monta-
nhas, que cercio esta nossa Barbaria d’aquem de Tunes, e d’aquem de
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todas aquellas povoagBes da Costa; Deserto que os ditos alarves cha-
mio Sahara: e da parte do Sul confina com os Negros da Ethiopia, e
he de tdo extraordinaria grandeza, que hum homem a cavallo pde sin-
coenta a sessenta dias a atravessallo, em huns lugares mais, em outros
menos. Este Deserto vem beber no mar Oceano sobre a costa, que he
toda arenosa, branca, e secca; e he terra baixa toda igual, e ndo mos-
tra ser mais levantada em hum lugar que n’outro, até o dito Cabo
branco; que foi assim chamado, porque os Portuguezes, que primeiro
o descobrirdo o virio arenoso, e branco, sem mostra de herva, ou de
arvore alguma ; e he hum belissimo Cabo, por ser em triangulo na sua
frente, entre tres pontas, distantes huma da outra cousa de huma mi-
lha.

CAPITULO VIIL

Dos peixes que se achiio na dita Costa, e dos bancos de aréa
que estdo no golfo de Arquim.

EM toda esta Costa ha huma grandissima, e extraordinaria abundan-
cia de diversos, e muito bons peixes grandes, e semelhantes aos nos-
sos, que se pescao nas Costas de Veneza, e ainda de outras qualida-
des. No dito golfo de Arguim, e em toda a sua extensio, ha pouca
agoa, e muitos baixos, huns de arda, outros de pedra; e o mar tem
ahi grandes correntes de agoa, por cuja causa nio se navega senio de
dia, com a sonda na mio, e a beneficio da maré ; e nos baixos do dito
golfo naufragirdo ja dous navios. O Cabo de Chantim, de que ja falla-
mos, esta a respeito do Cabo branco, quasi de Nordeste a Sudueste.

CAPITULO IX.

Da povoagdo de Guaden, dos costumes dos seus habitantes,
e suas mercadorias.

DEve-se mais saber, que na direitura de Cabo branco, pela terra de’:-
tro, ha huma povoagdo por nome Guaden (a), que dista da costa obra
de seis jornadas de camelo, a qual n3o he murada, mas nella se reco-

(a) Cadamosto escreve Hoden, e assim noméa a povoacio, que
hoje se chama Guaden, pela facilidade de converter em G o H aspi-
rado.
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lhem os Arabes, e serve de escala para pousarem as €aravanas, qik
vem de Tombuto, e outros lugares dos Negros a esta noss2 Barbaria de
ca. O sustento dos habitantes deste lugar, sio tamaras e cevad_a. de que
tem quantidade, que lhe nasce em alguns lugares, mas Dao quant
lhes baste : bebem leite de camelo, e de outros animaes, porque nag
tem vinho ; tem tambem vaccas, e cabras, mas nao multas, porque a
terra he secca; e tanto os bois como as vaccas sdo pequenos em com
paracio dos nossos. Elles sio Mahometanos, e inimicissimos dos Chris-
tios. Nio tem habitacdo fixa, mas anddo sempre vagando por aquelles
desertos ; vao as terras dos Negros, e vem tambem a esta nossa Barba-
11a de ca: sio em grande numero, tem muita copfa de cainelos, e nel-
les acarretdo cobre, prata, e outras cousas da Barbaria para Tombuto,
e terras dos Negros, don.de trazem ouro e malagl‘le.ta, que conduzem
para ca; sio homens pardos, e vestem algumas tunicas brancas sobre
as carnes, com orlas de cor vermelha; e.bem assim as suas mulheres
tambem usio de camiza. Os homens trazem na cabeca um lenco 4 mou-
risca, e andao sempre descalgos. »
Nestes lugares arenosos achdo-se quantidade de ledes, leopardos,
e abestruzes; cujos ovos muitas vezes comi, e sdo saborosos.

CAPITULO X.

Do contrato feito pelo Sr. Infante D. Hearique na Nha de Arguim -
dcerca das mercadorias: do rio do Senegal e dos costumes
dos Azenegues.

O Senhor Infante D. Henrique fez nesta Ilha de Arguim hum con-
trato por dez annos, deste modo : que ninguem podesse entrar no golfo
para traficar com os Arabes, salvo aquolles que entrassem no contrato,
o qual tem huma feitoria na dita Ilha, e Feitores, que comprio e ven-
dem aquelles Arabes, que vem 4 marinha ; dando-lhes diversas mer-
cadorias, como sdo pannos tecidos, prata e Alquizeis, que sio huma es-
pecie de tunicas, tapetes e sobre tudo trigo, do qual estdo sempre fa-
mintos, e recebem em troca Negros, que os ditos alarves trazem da Ne-
graria, e ouro Tiber (a) ; de modo que este Sr. Infante faz actualmente
trabalhar em huma fortaleza na dita Ilha, para conservar este-commer-

R e

(a) Chamado os Arabes ouro Tiber 4s palhetas de ouro, que seachdo

nas aréas de alguns rios como do nosso Tejo, e q .
X ue he o our is puro
que se conhece. ’ 0 mais pu
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cio-para sempre ; e por esta razdo todos os annos vao e vem caravellas
de Portugal 4 Ilha de Arguim.

Tem tambem estes Arabes muitos cavallos silvestres, com os quaes
traficio ; e 0s conduzem as terras dos Negros, que lhes ddo em troco es-
cravos, e vendem os ditos cavallos por dez ou vinte cabecas de escra-
vos cada hum, segundo a sua qualidade. Igualmente comprio sedas
mouriscas, que se fabricio em Granada, e em Tunes de Barbaria; pra-
ta, e muitas outras cousas, e tem pelo seu resgate quantidade de Ne-
gros, e alguma somma de ouro. Estes escravos chegio 4 escala, e lu-
gar de Guaden, e dahi se dividem; hindo parte delles aos montes da
Barca, donde chegio a Sicilia, e alguns outros a Tunes, e depois sc
estendem por toua a costa da Barbaria: finalmente a outra porcio he
conduzida a este lugar de Arguim, e vendida aos Portuguezes do con-
trato ; de modo ‘que cada auno se trazemn para Portugal de setecentos a
outocentos escravos. Antes que se estabelecesse este contrato, costuma-
vao as Caravellas de Portugal, vir ao golfo de Arguim armadas, humas
vezes quatro, outras mais ; e de noute desembarcavio, cahido sobre al-
gumas Aldéas de pescadores, e fazido correrias pela terra; de modo que
prendido estes Arabes tanto machos como femeas, e os trazido a ven-
dera Portugal ; e assim o fazido por toda a outra costa que esta mais
avante entre o Cabo branco, e o Senegal, que lie hum grande rio, que
divide as terras dos Azenegues, do primeiro Reino dos Negros. '

Estes Azenegues sao de huma cor amulatada, e mais pardos do
que mulatos ; habitio alguns lugares da costa, que jaz além de Cabo
branco, vagdo muitos delles por aquelle deserto pela terra dentro, e
confindo com os sobreditos Arabes de Guaden. Estes ultimos tambem
vivem de tamaras, cevada, e leite de camelo, mas por estarem mais vi-
sinhos 4 primeira terra de Negros tratao com elles, e trazem de 14 mi-
lho, e alguns legumes, isto he, feijdes, com que se sustentdo : sdo ho-
mens de pouco comer, e que aturdo a fome, pois com huma escudela
de papas de cevada se sustentdo frescos hum dia inteiro; e isto fazem
pela falta que tem de outros viveres. A estes, como )a disse, he que os
Portuguezes aprisionavio e vendido, e erdo os melhores escravos de
todos os Negros : mas, qualquer que fosse o motivo, de hum certo tem-
po para c4 tudo se reduzio a paz, e trato de mercancia ; e ndo consente
o Sr. Infante, que se faga damno a nerhum delles; porque espera,
que tratando com os Christdos, levemente se possdo reduzir a nossa
crenga, ndo estando ainda bem firmes na fé Mahometana, sendo pelo
que della tem ouvido dizer.

Tem estes Azenegues hum estranho costume, e he trazerem 4 roda
da cabega hum panno com huma ponta cahida pela cara abaixo ; co-
brindo assim a boca e parte do nariz, e dizem que a boca he huma féa

Notic. Ultramar. N.° 1. C
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cousa, que eontinuamente larga ventosidades, e mao halito, e per tanto
se deve trazer coberta e ndo a mostrar ; comparando-a quasi a0 anus,
e tendo para si, que estas duas partes devem andar escondidas: e he
verdade, que tendo eu visto muitos, nunca os vi desoobnrem-nal, salve
quando comem e nio mais. Nio tem distingdes de nobreza, somente
0s mais ricos sio reverenciados, e obedecidos algum tanto mais, que
os outros. 830 pobres, velhacos, e ladrdes, mais do que quaesquer ou-
tros homens do mundo, e grandes traidores. Tem huma estamra‘ Te-
gular, s3o magros, e trazem os cabellos cahidos pelas costas abaixo,
quasi a0 modo dos Allemies; mas os seus cabeilos sdo negros, e un-
130-06 todos os dias com gordura de peixe, por cujo motivo fedem mui-
to, e isto repuiao grande cortesania.

CAPITULO X1

0 que os Azenegues julgdrdo ser os primeiros Navios,
que virdao naquelles mares.

COnvém saber, que estes homens ndo tiverao noticia de outros Chris-
taos, sendo dos Portuguezes, os quaes lhes fizerao guerra por espago
de treze ou quatorze annos, aprisionando muitos delles, como ja disse,
e vendendo-os por escravos: e posso certificar, que quando virdo as

rimeiras vélas, ou Navios sobre o mar (que anieriormente nem el-
Fes, nem os seus antepassados tinhdo.visto), crérao que fossem passaros
grandes com azas brancas, que voassem, e tivessem vindo de algum
lugar estrangeiro ; e logo que ferrarao as vélas para surgir, alguns del
les pensarao que fossem peixes vendo-os tdo compridos; outros dizida
que erdo fantasmas, que andaviao de noute, e tinh@o.grandissimo medo
dellas; e dizido isto, porque as vezes, no principio da noute erde:as.
saltados em hum lugar e naquella mesma noute pela madrugada acon-
tecia 0 mesmo cem milhas mais adiante pela costa, outras vezes mais
atras, segundo ordenavio os das Caravellas, ou segundo sopravio os
ventos ; e dizido entre si: se fossem creaturas humanas como poderido-
fazer-tanto caminho em huma noute, quanto nés nio pederiamos an-
dar em tres dias? Ndo percebendo assim o mode de navegar; de for
ma, que se inclinavdo absolutamente a que fossem fantasmas, e disto
me certificairdo muitos Azenegues, que estio escravos em Portugal, e
muitos Portaguezes, que neste tempo praticavio em aquele rio.com

Caravellas.: daqgui se pdde ajuizar, quanio fossem novos. nas. nossas
cousas, tendo.desta huma tal opinido.
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CAPITULO XIL -

De huma Povoagio chamada Tagaza, donde se tira mui grande copia
de sal: para onde se exporta; ¢ como se faz o ajuste deste sal.

SObre a dita escala de Guaden, mais pela terra dentro obra de seis
jornadas, ha huma Povoagio, que se chama Tagiza, que em nossa lin-
goagem quer dizer carregadouro, donde se tira huma grahdissima
quantidade de sal de rocha, que todos os annos he levada para Tom-
buto, por grandissimas Caravanas de camelos dos sobreditos Arabes e
Azenegues, partidas de diversas partes, e dahi vao a Melli, que he Im- -
perio de Negros; onde logo que chega o dito sal, se expede todo em
outo dias, a preco de duzentos até trezentos mitigaes a carga, segundo
a quantidade, que ha; e hum mitigal val hum ducado ou pouco mais
ou menos (a): e depois voltdo com o ouro para as suas casas. Neste
Imperio de Melli, ha hum grande calor, e os pastos delle sio mui no- -
civos aos animaes quadrupedes; de tal sorte, que as mais das vezes de
cem, que vdo n’huma Caravana, n3o chegdo a voltar vinte e sinco; e as-
sim no dito Paiz ndo ha bestas, porque todas morrem ; e ainda muitos
dos sobreditos Arabes e Azenegues adoecem no dito lugar, e morrem;
tudo procedido pelo grande calor; e dizem, que de Tagaza a Tombuto
s3o cousa de quarenta jornadas de cavallo, e de Tombuto a Melli trinta.
Perguntei a estes homens, o que os mercadores de Melli fazido
daquelle sal, e me respondériao, que huma pequena quantidade delle
se gastava no seu paiz, sendo certo, que por estarem visinhos 4 equir
nocial, onde os dias sdo sempre tdo grandes como as noutes; ha calo-
res extraordinarios em certos tempos do anno, os quaes fazem apodre-
cer o sangue por modo, que morrerido se ndo fosse elle: e a mezinha
que fazem he por esta maneira: Tomdo hum poucd de sal, e o desfa-
zem em huma escudela com alguma agoa, e a bebem todos os dias, e
com isto dizem, que se salvdo das molestias. A outra porcdo restante
he conduzida por huma dilatada viagem, feita em pedagos tdo gran-
des, quanto hum homem possa bem levar sobre a cabega, com certo
engenho, que para isso tem; e ja o dito sal tinha sido conduzido a
Melli em os camelos, em dous grandes pedagos talhados da mina, com

o

(e) O Mitigal he moeda de differente valor em varios Reinos da
Africa ; no de Marrocos, em que creio falla o Author, equivale a quatro-
centos e vinte réis. Os Ducados de prata de Venezd valem seiscentos réis.

Cr
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figura propria para carregar sobre hum camelo, levand~0 cada hum
dous: e depois em.Melli, estes Negros o partem em porgoes Menoregy .

- para o levarem 4 cabega ; de maneira, que cada homem leva l}um pe-
dago; e assim fazem hum grande exercito de homens de pé, que o
conduzem por huma grande extensio de caminho. Os que o carfegao
levio duas forquilhas, huma em cada m3o, e quando estdo cangados,™
as cravio em terra, e sobre ellas descarregdo. o sal: e deste modo o car-
retdo até certas agoas, que nio me souberdo dizer se erdo doces, ou
salgadas, para eu perceber se era rio ou mar; mas tenho para mim
que he rio; porque sc fosse mar, em hum clima tio quente, ndo te-
rido necessidade de comprar sal. Precisio estes Mouros de o conduzir
assim ; porque nio tem camelos, nem outros animaes de carga,. que
ndo poderido alli viver por causa do grande calor ; e pondere-se quan-
tos homens serio precisos para este carreto, e quantos devem ser os
que o consomem cada anno.

Chegando pois aquellas agoas, guardio esta maneira : todos aquel-
les de quem he o sal, fazem delle montes alinhados, marcando cada
hum o seu; e depois de feitos os ditos montes, todos os da Caravana
voltdo para traz, cousa de meiv dia de caminho ; depois vem outra Tri-

-bu de Negros (a), que nio se quer deixar ver, nem fallar em humas

(a) Ha huma tal semelhanea cntre esta passagem, e outra de Hero-
doto, referindo os eostumes destes ou de outros Povos visinhos da costa
de Afriea, que ndo podemos deixar de a pér por extenso, ndo tanto
para fazer ver a veraeidade dos dous Historiadores, como para mostrar
0 quanto se conservao os hahitos entre os Povos barbaros, em que a
civilisagao tem feito poueos progressos ; a passagem de Herodoto he a
seguainte, tirada do Livro IV. n.° 280 nas palavras \écuzt Oc xot Tade
a =5 ypuziov Aef3wse que em lingoagem querem dizer o seguinte :

» Dizem tambem os Carthaginezes que ha hum lugar em Africa
» fora das Columnas de Hercules habitado por homens, onde todas as
» vezes que elles vao, tirdo as mercadorias das Ndos, e as poem por or-
» dem sobre a praia ; entac tornando para as Ndos fazem huma fuma-
‘»Caj; e visto o fumo, os naturaes do paiz caminhio para o mar, e ten-
» do posto 0 ouro junto das mereadorias se affastdo dellas; entao os ou-
» tros sahindo das Ndos o considerdo; e se o preco lhes parece bastan-
» te, pegando nelle sc vio embora: se porém o nao julgio Dbastante,
» voltando para as Ndos, esperio. Elles porém ehegando de novo acres-
» centdao mais onro ao que linhdo posto, até os persuadirem. E nenhum
» delles obra com injustiea, pois nem elles tocio ¢ ouro antes de lhe
» porem a poredo devida ds mercadorias, nem os vutros tocio nas met-
» eadorias antes delles terem tomado o ouro»,
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barcas grandes, que parece sahirem de algumas Ilhas; abordio em
terra, e visto o sal, poem huma quantia de ouro defronte de cada
monte, e depois voltio para traz, deixando o ouro e o sal; e logo que
partirdio, vem os Negros do sal, e se a quantidade do ouro lhes agra-
da, tomdo-o, e deixdo o sal; e se ndo lhes agrada, deixdo ambas as
cousas, e tornio novamente para traz; e depois vem os Negros do ouro,
e aquelle monte, que achdo sem elle levdo-no; e nos outros tornao a
poOr mais ouro, se lhes parece, ou deixdo o sal; deste modo fazem o
seu contrato, sem se verem, nem fallarem huns aos outros, por hum
longo e antigo costume: e bem que isto pare¢a duro de crer-se, affir-
mo verdadeiramente ter havido esta informacgdo de muitos mercadores
tanto Arabes, como Azenegues, e ainda de outras pessoas, a quem se
podia dar credito.

CAPITULO XIIL

Da estatura de alguns Negros, que ndo se querem deixar vér ;
¢ aonde se leva o ouro que delles se tira.

TEndo eu perguntado a estes mercadores, como podia acontecer, que
sendo o Imperador de Melli tio grande Senhor, como elles dizdo; nio
tivesse podido achar modo de saber, por amor ou por forca, que gente
fosse esta, que ndo se queria deixar ver, nem tallar: foi-me respon-
dido, que ndo erdo muitos annos passados, que hum Imperador de
Melli determinou a todo o custo colher hum delles 4s m3os; e tendo
conselho sobre isto, foi ordenado, que alguns homens seus, hum dia
antes que voltasse a Caravana do sal a. sobredita meia jornada, estives-
sem perto do lugar em que havido posto os montes, e que junto a elles
se escondessem ; e quando os Negros viessem a pdr o ouro ao pé do sal
0s assaltassem, e prendessem dous ou tres, que debaixo de boa guarda
conduzirido a Melli. Para o dizer em poucas palavras assim se fez, po-
dérdo prender quatro, e os outros fugirdo; e ainda destes quatro dei-
xardo ir tres, parecendo-lhes que hum bastava para satisfazer a von-
tade do Soberano; tudo a fim de nio indignar mais os ditos Negros.
Mas nem por isso o preso quiz responder por mais que lhe fallassem .
em differentes lingoagens, nem comer : viveo assim quatro dias, té que
expirou. Por isto he opinido destes Negros de Melli, pela experiencia
que tiverdo deste ndo querer fallar, que todos sdo mudos: outros pen-
sa0, que tendo forma humana devem fallar, mas que este o nio quiz
fazer por*indignagdo, visto ter-se praticado contra elle, o que nunca se
tinha praticado contra seus antepassados.

Esta morte foi sentida pelos Negros de Melli, vendo que por
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aquelle modo o séu Rei n3o podiasatisfazer a sua intengio; e lornan.
do a elle lhe contardo o' facto segundo succedéra, com 0 qué houve
grande desprazer: e perguntou que estatura era a dos Negros ; res.
pondério-lhe, que erdo homens negrissimos, e bem formfa\dos do cor-
po, hum palmo mais alto do.que elles, e que tinh@o o beigo de baixo
cousa de tres quartos de comprida, cahindo-lhe sobre o pelto, grosso
e vermelho, mostrando na parte de dentro verter sangue ; e o beico de
cima pequeno como o delles; e por esta formatura de beigos mostra
vio as gengivas, e os denies, os quaes dizido serem maiores do que os
<cus ; e tem nos lados da boca dous dentes grandes, e os olhos gran-
des ¢ negros ; sao de aspecto terrivel, as gengivas vertem tambem san-
gue como os beigos : e pelo sobredito motivo nao houve depois nenhum
daquelles Imperadores, que se quizesse mais metier com semelhante
cousa ; sendo o caso que pela prisio, e morte daguelle Negro so, esti-
verdo tres annos sem que quizessem tornar com 0 OUro a COmprar o
sal costumado. Julgio tambem, que os beicos lhes apodrecem por es-
larem em paizes mais quentes, que os delles ; de sorte que tendosup-
portado estes Negros tal enfermidade, e morte pelo espaco do dito tem-
po, nio achando modo de haverem o sal por outra via, para se cura-
rem, tornario em tim a0 antigo uso; e por isto he opinido commum,
que ndo pedem viver sem sal; os Negros de Melli medem o seu mal
pelo que elles mesmos padecem, e assim ao seu Imperador ndo lhe im-
porta se os outros Negros querem ou ndo fallar, com tanto que elle
tire os interesses do ouro. Isto e quanto eu ouvi sobre este assumpto;
e pois que tantos o dizem, nés o podemos acreditarye eu sou hum da-
quelles (porgue vi, e ouvi alguma cousa do Mundo) que quero crer a
possibilidade destas e de outras cousas.

0 ouro que chega a Melli, reparte-se em tres quinhdes: o pri-
meiro vai com a Caravana, que segue o caminho de Melli a humt lu-
gar, que se chama Cochia, que fica no caminhe que se dirige para So-
ria e Cairo; a segunda e terceira por¢gdo vem em huma Caravana de
Melli a Tombuto, onde se reparte em dous quinhdes; hum vai para
Toet, e dahi se extende para Tunes de Barbaria, e por toda a costa dé
cima, e o outro vai para Guaden, lugar supranomeado, e dahi se es-
palha por Oran e One, lugares tambem da Barbaria dentro do Estreito
de Gibraltar, e para Fez, Marrocos, Arzilla, Gafim e Messa, lugares

_de Barbaria féra de Estreito; e neste lugar o compramos nés os Ite-
lianos, e Christdos aos Mouros_, por diversas mercadorijas, que lhes da-
mos: e para tornar ao meu primeiro assumpto, esta he a melhor cou-
s, que se traz da sobredita terra, e paiz de Azenegues; porque da-
quella porgao de ouro, que chega cada anno a Guaden (como fica dito)
trazem alguma as bordas do mar; e esta vendem aos Portuguezes que
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estdo de assento na sobredita Ilba de Argaim para o trafico da mer-
caneia,"em troca de outros generos.

- CAPITULO XIV.
Da moeda de que uzdo os Azemeques, e dos seus uzos.

NEsta terra de Alarves nio se bate moeda alguma, nem usdo della,
nem tambem em algum outro lugar pela costa adiante ; mas todo o seu
trafico he trocar cousa por cousa, ou duas cousas por huma, e por este
modo he que vivem. Verdade he, que ouvi que pela terra dentro, es-
tes Azenegues, e ainda os Arabes em algumas povoacdes suas, uzio de
conchas brancas, destas pequenas que vem a Veneza pelo Levante, e
ddo certo numero destas a seu modo, conforme as cousas que tem a
comprar. Declaro, que o ouro que elles vendem o ddo a peso de Miti+
gal (segundo se costuma nas Barbarias); cujo valor he de hum duca-
do, pouco mais. ou menos.

Aquelles que habitdo este deserto ndo tem Religido, nem Senhor
algum natural’; salvo.que aquelles que s3o mais ricos, e tem mais se-
quito de gente (como he uzan¢a em muitas outras partes) sio os Se-
nhores. As mulheres deste paiz s3o pardas, e costumio trazer a maior
parte dellas pannos de algoddo, que lhes vem das terras dos Negros, e
algumas daquellas roupas, que acima dissemos, que se chamaviao Al-
quizeis, sem uzar de camiza. Aquella mulher, que tem maiores pei-
tos he reputada mais formosa que as outras ; de modo que para os te-
rem grandes, quando s3o de idade de dezasete para dezouto annos, e
elles principido a crescer, fazem-se ligar com huma corda ao redor do
peito, a qual llios cinge pelo meio, apertando-os tanto, que se que-
brio, e soltio ; € com o muito puchar todos os dias, os fazem crescer.
e alongar-se -por tal maneira, que a muitas dellas chegio ao embigo,
 aprecido-as que assim os tem,.como huma cousa singular. Cavalgao
tambem em cavallos 4 Mourisca, mas teor poucos, e ndo os podem:
manter por ser o paiz esteril, e porque pelo grande calor ndo podem
viver muito tempo. As terras deste deserto sdo muito calmosas, e de:
poucas agoas, e por este motivo o paiz he seco, e esteril : e ndo ha chu-
vas nestas paragens sendo em os tres mezes do avmo, Agosto, Setembro
e Qutubro : tambem-ouvi dizer, que em alguns annes apparece huma
grandissima quantidade de locustas do comprimento de: hum' dedo ,
que vodo e s2o como os'gafankotos. que nascem e saltdo'nos prados, mas
estes sdo maiores, vermelhos e amarellos;; e apparecem no ar em tamita
quantidade em certos tempos, que o cobrem de modo, que se ndo v
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Sol ; e quanto alcanca a vista de hum homem, de doze a dezaseis mi-
lhas ao redor, tudo se vé coberto destes animaes, tanto 0 ar Comoa
terra, que parece huma cousa estupenda, e aonde chegio nao ﬁc?, cousa
alguma, que ndo seja destruida : he esta huma grand~e pestnleﬂcxﬂ: que-
elles reputio ter, e seapparecessem todos os annos ndo se poderiao ha-
bitar os ditos paizes; mas ndo vem sendo huma vez em (res ou quatro
annos; e na occasiio, que passei por alli, os vi na marinha, e erdo em
numero e quantidade incalculavel.

CAPITULO XV.

Do grande rio chumado Senegal, antigamente Niger ;
e de como foi descoberto.

DEpois que passamos o Cabo branco, navegamos i vista delle por
nossas jornadas até ao rio chamado do Senegal, que lie o primeire.rio
da terra dos Negros, entrando por aquella Costa; o qual estrema os
Negros dos Pardos chamados Azenegues ; e parte tambem a terra seca
¢ arida, que he o deserto sobredito, da terra fertil, que he paiz de Ne-
gros. Sinco annos antes que eu fizesse esta jornada, foi descoberto o
Senegal por-tres Caravellas, do Sr. Infante, entrario dentro nelle, e
tratarao amizade com estes Negros; de modo que principiarao logo a
commerciar; e assim de anno em annc forao hindo 14 Navios até o
meu tempo. Este rio he grande, e na sua foz tem de largura mais de
hluma milha ; he de bastante fundo, e faz ainda outra boca, hum pouco
"mais avante, com huma Ilha no meio, por cujo motivo se mete no mar
por duas bocas, e sobre cada huma destas fozes, forma bancos de aréa,
e parceis pelo mar dentro, quasi Luma milha: neste lugar cresce e
mingoa a agoa todas as seis horas, isto he, a maré enche e vasa nore-
ferido tempo, e sobe pelo rio mais de sessenta milbas, segundo a in-
formacio que tive dos Por.uguezes, que estiverdo com as Caravellas
por elle acima. Quem quer entrar dentro delle, deve hir com a maré
por causa dos bancos e parceis, que estio na sua embocadura; e do
Cabo branco até aqui contio-se trezentas e outenta milhas ;.a costa he
toda arenosa até junto 4 barra obra de vinte milhas, chama-se costa de
de Anterote, e he de dzenegues ou amulatados; e parece-me maravi-
lhoso, que além do Senegal todos scjao negrissimos, grandes, grossos,
e bem formados de corpo; e todo o paiz verde cheio de arvores e fer-
til : e da banda de ca todos sejio homens amulatados, magros, enchutos,
e de pequena estatura ; e o paiz esteril e seco. Este rio, segundo dizem
homens sabios, he hum ramo do Gion, que nasce ro Paraiso Terres-
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tre (a), o qual foi chamado pelos antigos Niger, e vem banhando toda
a Ethiopia, e caminhando pelo Ponente para o mar Oceano, onde des-
agoa, e faz outros ramos e rios.além deste do Senegal: o outro ramo
do Gion he o Nilo, o qual passa pelo Egypto, e desemboca no nosso
mar Mediterraneo; e esta he a opinide daquelles que tem viajado 4 roda
do Mundo. 10

CAPITULO XVI
9 Do Reino do Senegal, e seus limites.

O Primeiro Reino de Negros da baixa Ethiopia, he este que fica so-
bre o Rio do Senegal ; os Povos que habitdo as suas margens chamio-se
Jalofos, e toda esta costa e paiz acima declarados, he terra baixa, até
Cabo verde, que he a terra mais alta de toda aquella costa, isto he, qua-
trocentas milhas mais além do predicto Cabo. Segundo eu pude perceber,
este reino do Senegal confina pela terra da parte do Sul com o Reino
de Gambia, do Poente com o mar Oceano, e do Nascente com o Reino
acima dito, que estrema os amulatados destes primeiros Negros.

CAPITULO XVIL

Como se elegem os Reis do Semegal, e como sustentdo os seus Estados;
dos seus costumes, e das suas mulheres.

O Rei do Senegal no meu tempo tinha por nome Zucholim, e era
mogo de vinte e dous annos. Neste Reino nio se succede por heranga;
mas ha diversos Senhores, os quaes as vezes por ciume que tem huns
dos outros, se ajuntdo tres ou quatro, e elegem hum Rei a seu mo-
do; com tanto porém, que elle tenha nobre parentella na sua geracdo.,
Este Rei dura o tempo que apraz aos ditos Senhores, segundo o trata-
mento que delle recebem ; e as vezes o depde 4 forga, e outras, elle se
torna tio poderoso, que se defende delles ; em fim o seu Estado nio
he permanente, e firme como he o do Solddo do Cairo ; antes esta sem-
pre em suspeitas de ser morto, ou expulso. Este Rei nio he semelhante

-~

(@) O Rio Giou ou Gehon nio nos he conhecido senio pelo Genesis,
¢ questiona-se ainda onde nasce, e que rio he: por conseguinte he es-
cusado refutar a opiniio do Author, que a nio pée senio como huma
hypothesi ; além disso o rio Niger he diverso do Senegal.

Notic. Ultramar. N.° 1.° D
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ao dos Christdos, porque o seu Reino he de gente selvagem, e pobris:
sima, e nio ha nelle Cidade alguma murada, sendo aldéas com casas
de palha, ndo as fazendo de parede, pois ndo tem cal nem pedra para
fabricallas, por ndo saberem dar ordem a isso: este Reino he de pouca
extensdo, porque pela costa ndo tem mais de duzentas milhas, e pels
terra dentro pode ter outro tanto de largo, segundo a mformaéo que
tive. )

O Rei nio tem rendimento certo de tributos, mas os Senhores do
paiz em cada hum anno para o terem amigo, Ihe fazem presente deal-
guns cavallos, que sao muito estimados por haver falta delles; e nio
s6 tem este fornecimento, mas tambem outros de animaes, como vac-
cas e cabras, e ainda legumes, milhos, e cousas semelhantes. Mantem-
se tambem este Rel com roubos, que manda fazer de muitos escravos,
tanto no seu paiz, como nos visinhos, dos quaes se serve por muitos mo-
dos; e sobre tudo em cultivar certas possessdes que lhe sao deputadas,
tambem vende muitos delles aos Azenegues, e mercadores Arabes, que
os trocdo por cavallos e outras cousas, e igualmente aos Christdos, de-
pois que principiardo a ter trafico de mercadorias naquelles paizes,
He licito a esle Rei ter quantas mulheres quer, e assiim tambem a t-
dos os Senhores, e homens daquella terra, terem tantas quantas pude-
rem sustentar; pelo que o Rei, tem sempre de trinta para cima; faz
porém mais caso de humas do que de outras, conforme as pessoas de
quem descendem, e a grandeza dos Senhores de quem sdo filhas. A
maneira porque elle vive com suas mulheres he a seguinte: tem cer-
tas aldéas, ou lugares seus, em alguns dos quaes tem outo ou dez, e
outras tantas n’outro lugar; e cada huma habita em sua casa de persi,
e tem hum certo numero de eseravas mocas que a servem; e tambem
de escravos, os quaes cultivao os predios, e terrenos, que lhes sio con-
signados pelo Senhor, afim de se poderem manter com os seus fructos,
Tem 1gualmente certa quantidade de gado, como vaccas e cabras parh
seu uzo, o qual estd 4 conta dos eseravos, e assim semedo, colliem e vi-
vem : e quando acontece que o Rei vai a alguma daquellas aldéas, o
leva comsigo viveres, nem nenhuma outra cousa; porque onde elle
chega, as suas mulheres que ahi se achdo, sdo obrigadas a fazer as des-
pezas para elle, e para todos 08 que leva na comitiva. Assim todas as
manhds ao nascer do Sol, cada huma tem preparado tres, ou quattg
dwers'as iguarias, quaes de carne, quaes de peixe, e outros manjares
mouriscos, 'seg'undo 0 seu costume, e os mandao pelos seus escravos
apresentar i dispensa do dn'to Senhor ; de modo, que n’huma hora se
achio juntas quarenta, ou sincoenta iguarias, e quando chega a hora
de comer, acha tudo prompto, sem ter tido cuidado algum n’isso; -
ma para si o que lhe apraz, e faz dar o resto aos outros, que vierao
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com elle; mas nunca da de comer a esta sua gente em abundancia tal,
que ndo andem sempre famintos. Por esta forma viaja, e dorme ja com
huma, ja com outra de suas mulheres, e tem grande numero de filhos,
porque quando huma esta pejada n3o lhe toca mais: e por esta mesma
maneira, vivem todos os outros Senhores deste paiz.

CAPITULO XVIIL
Da Crenga destes primeiros Negros.

A Religido destes primeircs Negros, he Mahometana ; mas n3o estdo
bem firmes na sua crenca, como os Mouros brancos, e principalmente
o Povo miudo. Os Magnates passdo por Mahometanos, porque tem junto
de si alguns dos ditos Azenegues, ou Arabes, que acaso ahi chegio, e
lhes ddo alguma instrucgfo, dizendo-lhes que seria grande vergonha
serem elles Senhores, e viverem sem nenhuma Lei de Deos, e fazer
como fazem aquelles seus Povos, e gente miuda, que vivem sem Lei ;
por esta causa de n3o terem tido outra conversagio se nio a dos Aze-
negues, ou Arabes, se convertérdo 4 Lei de Mafoma ; mas depois que
tiverdo familiaridade e conversagdo com os Christdos sio menos cren-
tes nella.

CAPITULO XIX.
Do traje, e costumes de todos os Negros.

QUasi toda esta gente anda continuamente nua, e todo o seu vestua-
rio consiste em hum couro de cabra, posto em forma de bragas, com
que se cobrem ; porém os Magnates, e aquelles que podem, vestem ca-
misas de parmo de algoddo, porque naquelles paizes nascem algodoei-
ros, e as suas mulheres fido o algoddo, e fazem pannos da largura de
hum palmo, e nio sabem fazellos mais largos, por ndo terem pentes
para tecellos, e assim cosem quatro ou sinco daquelles pannos juntos,
quando querem fazer algum trabalho largo: a forma das suas camizas
he a seguinte : sdo compridas até meia coxa, e as mangas largas, e cur-
tas s6 até o meio do brago ; tambem uzdo de algumas bragas do mes—
mo panno de algoddo, que franzem & roda de si, e sdo compridas até o
peito do pé, e extraordinariamente largas ; porque algumas ha que tem
de trinta a trinta ¢ sinco, e talvez quarenta palmos de roda, ¢ quando
as tem vestidas, ficdo muito fraldados pela sua grande altura, e roda;
e vem a fazer hum sacco por diante, e outro por detraz, que chega até
!

*

-



-

.
3

28 NAVEGAGCOES

o chio, e quasi tem cauda; o que parece & vista a cousa mais contﬁy.
feita de todo 0o mundo; porque andao cem o0s vest‘ldo‘s largos com aquella
cauda, e nos perguntio, se ja vimos habito mais lindo, ou huma mo-
da mais bella do que aquella, tendo por certo que he a melhor cousa
possivel. As suas mulheres anddo todas descobertas da cintura paraci-
ma; tanto as cazadas como as solteiras; e da cintura para baixo tra-
zem hum sendal daquelle panno de algodio, cingido 4 roda, que lhe
chega até meia perna : andao sempre descalcos, tanto as mulheres como
os homens; n3o trazem nada na cabeca, e formao dos seus cab_ellog a-
gumas trancas bem feitas, e atadas por diversas formas, mas ordina-
riamente nao tem cabellos compridos mais de tres quartos.

Os homens destes paizes, fazem muitos servigos femenis ; como
sdo fiar, lavar pannos, e outras cousas. Sente-se continuamente hum
grande calor, e quanto mais se caminha para além, tanto mgidr he;
e comparativamente em Janeiro nio faz tanto frio naquelle Reino, que’
o nio faca maior no mez de Abril nestas nossas tcrras. Os homens, e
mulheres deste paiz sio limpos de si, por que lavao todo o corpo qua-
tro ou sineo vezes cada dia ; mas no comer sao porcos, € sem nenhuma
decencia : nas cousas de que ndo tem pratica, sio simples, e pouco sa-
gazes: mas nas cousas de que a tem, sio espertos como qualquer de
nos. Sao de muitas palavras, e nunca acabdo de fallar, e commumente
s30 mentirosos, e enganadores em extremo; apesar disso sio carilai-
vos, porque ddo de comer, e beber a qualquer forasteiro que chpgue
a sua casa por hum jantar, ou huma noute; e isto sem estipendio al-
gum.

CAPITULO XX.

Das suas guervas, e armas.

<
hSles Senhores negros guerreiio muitas vezes huns com os outros; e
tambem algumas vezes com os seus visinhos ; as suas guerras sio a pé,
porque ha pouquissimos cavallos, que la ndo podem viver pelo gran-
de calor, como tenho dito ; ndo trazem vestidura d’armas pelas nao te-
rem, e mesmo pelo grande calor ndo poderidc supportallas, ‘sémente
tem escudos redondos e largos, os quaes sio feilos do couro de hum
animal chamado anta, que he durissimo de penetrar ; e para offender
tem quantidade de azagaias, que sao huma especie de dardos ligeiros,
e atirdo-nos com muita velocidade, porque sio grandes mesires disso;
tem estes dardos hum palmo de ferro lavrado, com barbas miudas,
postas mui sutilmente por diversos modos; e onde entrio, ao puxas
para fora rasgdo as carnes, com aquellas barbas, de maneira que sao
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muito mas para offender ; tambem trazem alguns alfanges mouriscos,
a maneira de meia espada Turquesca, isto he, voltadas como hium areo,
e sao feitas de-ferro sem nenhum aco, porque do Reino de Gambia, de
Negros, que jaz mais além, tirdo o ferro, de que fabricio estas armas;
nas nio tem ago como ja disse, ou verdadeiramente, se 0 ha onde ha
ferro, ndo o conhecem, ou 1do tem industria para fazello. Uzio tam-
bem de outra arma cravada em huma aste, 4 maneira de hum espon-
t3o0 dos nossos, e ndo tem outras. As suas guerras sao muito mortife-
ras, por estarem desarmados, e os seus golpes nunca sio dados em
falso, -matando-se como se fossem feras; sio muito atrevidos, e bes-
tiaes, e em qualquer pequenc perigo, deixar-se-hdo antes matar, do
que fugir, ainda podendo; ndo se atemorizdo por ver o companheiro
morto, antes parece (ue nio lhe importa, como homens costumados a
1580, e que ndo temem nada a morte.

Nio tem navios, nem nunca os virdo, salvo depois que tiverdo co-
nhecimento dos Portuguezes. He verdade que aquelles, que habitdo so-
bre este rio, e alguns dos que estio juntos ac mar, tem humas canoas,
isto he, almadias de hum pao s6, as maiores das quaes levio tres, ou
quatro homens quando muito; ¢ com estas vao is vezes a pescar, e
atravessio o rio, indo de hum a ocutro lugar; e estes taes Negros sdo
os melhores nadadores do mundo, pela experiencia do que vi fazer a
alguns delles nestas terras.

U
8w

CAPITULO XXL
Do paiz de Budomel, ¢ do seu Senhor.

PAssei o predito rio do Senegal com a minha Caravella, e continuando
a navegar, cheguei ao paiz de Budomel, povoacio distante delle cousa
de outocentas milhas pela costa; a qual n’esta extensio, he toda baixa,
e sem montes. Este nome Budomel, he titulo de Senhor, e ndo nome
proprio de lugar, chamando-se terra de Budomel, coma sc se dissesse
paiz de tal Senhor, ou Conde.

Detive-me neste lugar com a minha Caravella, para tirar lingoa
deste Senhor, tendo j4 tido informacio de certos Portuguezes, que ti-
nhio tido trato com elle, de que era pessoa de bem, de quem a gente
s¢ podia fiar, ¢ que pagava realmente aquillo que comprava. Assim
por ter comigo alguns cavallos de Hespanha, que erdo boa mercadoria
no paiz dos Negros, ndo obstanle ter muitas outras cousas, como pan-
nos de I3, e pecas de seda Mourisca, e outras mercadorias ; determinei
de provar com elle a minha fortuna, e fiz langar ancora em outro lu-
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gar da costa do seu paiz, que se chama a Palma de Budomel, que he
cstaciio, e ndo porto; e depois que cheguei, fiz-lhe saber por hum meu
interprete negro, como trazia alguns cavallos, e outras fazendas para
o servir se Ihe fosse mister. Ouvindo isto aquelle Scnhor, montou loge
a cavallo, e veio a marinha com obra de quinze Cavalleiros, e cento
sincoenta pides, e me mandou dizer que me aprouvesse descer em ter-
ra, ¢ hillo ver, que me faria honra: pelo que sabendo o seu bom no-
me assim o fiz; e elle me recebeo com grande festa, e depois de mui-
tas palavras, eu lhe dei os mcus cavallos, e tudo quanto quiz de mim
fiando-me delle ; rogou-me tambem quizesse hir por terra a sua casa,
que era longe da praia cousa de vinie e sinco milhas, dxzendo-mg que
ahi me pagaria bem, esperando alguns dias: pois pelo que de mim ti-
nha recebido, me promettia hum certo numero de escravos. Eu lhe
dei sete cavallos, com os scus armezes, e outras cousas mais, que a0
todo me custardo obra de trezentos ducados, e assim me determinei a
ir com elle; antes porém que partissemos, presenteou-me logo com
huma rapariga de doze para treze annos, muito bella por ser muito
negra, e disse que ma dava para servico da minha camara; a qual ~u
aceitei, e mandei para o navio: e por certo, o eu hir acompanhallo,

nio foi menos para ver ¢ ouvir cousas novas, do que para receber o
meu pagamento.

CAPITULO XXII

Como o Sr. Budomel, consignou Messer Luiz, a hum seu Neto
chamado Bisboror : e quanto sdo bons nadadores
os Negros daquelle paiz.

CAminhando pois com Budomel pela terra dentro, elle me deo caval-
los e o que me era preciso ; e quando estivemos ao pé da sua pousada,
cousa de quatro milhas de distancia, entregou-me a hum seu Neto,
chamado Bisboror, Senhor de huma aldéa onde tinhamos chegado, o
qual me teve em sua casa, e me fez sempre gazalhado, e boa compa-
nhia; estive alli cousa de vinte e outo dias, no mez de Novembro, ¢
neste tempo fui varias vezes fallar ao Senhor Budomel levando sempre
comigo o seu Neto, e entdo vi algumas cousas do modo de viver da-
quelle paiz, de que abaixo se fara mencio : e tanto mais tive occasido
de ver, quanto me foi necessario tornar atraz por terra até o rio do Se-
negal ; porque =e levantou hum tal temporal naquella costa, que me
foi forcoso (se me quiz embarcar) fazer hir o meu navio ao dito rio,
hindo eu la ter por terra.
Entre outras cousas, que vi neste paiz, foi huma dellas, qué que-
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rendo eu mandar huma carta aos do navio para lhes participar que
me viessem tomar ao Senegal, visto que hia por terra ; perguntei aquel-
les Negros se havia algum, que soubesse nadar bem, e que tivesse ani-
mo de levar-me aquella carta ao navio, que estava obra de tres milhas
distante da praia. Logo muitos me disserdo, que sim ; e porque o mar
estava empolado, e fazia grande vento, digo deveras, que me parecia
impossivel que homem algum podesse fazer tal; porque principal-
mente junto da terra a hum tiro de frecha ha baixos, isto he, bancos
de aréa; assim como tambem mais dentro pelo mar, a dous tiros de
bésta, ha outros bancos, e ao pé destes, tantas correntes de agoa, ora
para cima, ora para baixo, que he cousa difficillima a homem algum
poder-se suster nadando, sem que seja arrastado pela corrente: e so-
bre estes bancos quebrava o mar com tanta forga, que parecia impra-
ticavel podellos ninguem passar. Offerecerdo-se-me dous Negros a hir
a0 navio, e perguntando-lhes eu quanto lhes deveria pagar, responde-
rido-me, que duas majulias de estanho a cada hum, que valem hum
grosso ou vinte e dous reis cada huma; e que por este pre¢o hum e
outro se obrigava a por-me a carta na Caravella, e logo se deitardo 4
agoa. Ndo poderei explicar a difficuldade, que tiverdo em passar os
bancos com tanto mar, e as vezes estavdo grande espaco de tempo sem
que eu os visse, de modo, que julguel muiias vezes, que se tivessem
affogado ; finalmente hum delles ndo pdde agoentar tantos golpes do
mar, quantos quebravao cin cima delle, e voltou para traz; mas o ou-
tro teve-se forte, e combateo sobre aquelles bancos, por espago de hu-
ma grande hora, até que em fim passou-os, ¢ levou a carta ao navio,
e tornou com a resposta ; 0 que me pareceo cousa maravilhosa: donde
concluo por certo, que aquelles Negros da marinha, sdo os melhores
nadadores do mundo.

CAPITULO XXIIL
Da casa de Budomel, ¢ de suas mulheres.

O que eu pude ver daquelle Senhor, e seus costumes, foi o seguinte:
primeiramente advirto, que estes que fem o nome de Senhores, nao
tem castellos nem cidades, como acima accenei : o Rei deste Reino nao
tem sendo aldéas de casas de colmo, e Budomel era Senhor de huma
parte deste Reino, que era cousa pequena. Nao sio Senhores, porque
tenhdo tesouros, nem dinheiros; porque os ndo tem, nem elles gastio
moeda alguma: mas pelo ceremonial, e sequito de gentes, he que se
podem chamar Senhores ; porque sempre sdo acompanhados por mui-
tos, e muito mais reverenciados e temidos pelos seus subditos, do que
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» $30 entre nés os nossos Grandes. As suas casas nio sdo de paredes,
nem palacios; mas segundo a forma do seu viver tem algumas casas
de campo, para a habilacio dos Senhores, e de suas mulheres, e de
toda a familia, porque munca se demordo muito em hum lugar. Nesta
aldéa onde estive, a qual cra casa sua, pode haver dc quarenta a sin-
coenta choupanas de palha, todas juntas ao redor liumas das outras, e
cercadas de sebes, e tapumes de arvores grossas; deixando so liuma,
ou duas aberturas por onde s2 entra; e cada huma destas choupanas
tem hum pateo, tambem cerrado com sebe, e assim se vai de pateo em:
pateo, e de choupana em choupana. :
Budomel tinha nesta aldéa (salva a verdade) nove mulheres, e as-
sim tem nos outros lugares mais ou menos, segundo lhe parece, ou
lhe agrada ; cada huma destas mulheres tem sinco ou seis mMogas ne-
gras, que a servem: e he licito ao Senhor dormir, tanto com as escra-
vas, como com as mulheres, as quaes o n3o tomdo em affronta, por ser
este o costume ; por esla razio varia quantas vezes lhe apraz. Estes Ne-
gros, ¢ Negras sao muito luxuriosos, porque: huma das cousas princis
paes, que mc pedio Budomel foi, que tendo ouvido, que os Christios
sabido muitas cousas, me rogava se por ventura saberia dar-lhe o modo
de poder contentar a muitas mulheres ; em paga do que me faria gran-
des mercés ; por aqui se pode entender guanto prezao este vicio. Sio
muito ciosos, e ndo consentem, que ninguem entre nas casas onde ha-
bitao suas mullieres, e ndo se fido nos proprios Filhos.
_ Este Budomel tem sempre em casa duzentos Negros pelo menos,
que continuamente o seguem : he bem certo, que huns vio outros vem;
e além destes nunca falta bastante gente, que vem procurallo em di-
versos lugares, e ao entrar na casa, antes que se chegue aonde elle esid
e dorme, ha sete pateos grandes e fechados, que tem serventia de hum
para outro; e no meio de cada hum, ha huma grande arvore, para es-
tarem 4 sombra aquelles que esperdo: nestes pateos esta repartida a
sua familia, sequndo os graos das pessoas ; isto he, no primeiro a en-
trada, esta a familia miuda, mais adiante estdo os homens mais prin-
cipaes, e quanto mais se avisinhdo a estancia de Budomel, tanto maior
lie a dignidade daquelles, que alli habitao ; e assim de grao em grao,
até que se chega a porta de Budomel, i qual pouquissimos homens se
atrevem a chegar, excepto os Christdos, que ahi se deixdo andar livre-
mente, e ainda os Azenegues; pelo que estas duas Nages tem maior
liberdade do que os Negros seus naturaes.
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CGAPITULO XXIV.

Das ceremonias, de que usa Budomel em dar audiencia :
¢ do sew modo de orar.

.
‘.

MOstrava este Budomel grande altivez e gravidade, por isso que se
nio deixava ver, salvo huma hora de manhi, e outro pouco de tarde;
sahindo este tempo ao seu primeiro pateo, junto 4 porta da primeira
habitacdo, na-qual, como disse, ndo entravio sendo homens de monta;
e ainda estes mesmos Senhores usdo de grandes ceremonias, quando
se lhes da'audieneia ; porque quando chegdo diante de Budomel, para
fallar-lhe, alguns por maiores homens que fossem, ou mesmo seus pa-
rentes, ao entrar da porta do pateo punhdo ambos os joelhos no chao,
inclinando a cabega até ao pavimento, e lan¢avio a aréa com ambas as
maos para traz das costas, e sobre a cabega, estando totalmente nis ;
porque este he o modo com que saud3o o seu Senhor. Nem homem al-
gum teria atrevimento de vir fallar-lhe sem que primeiro se tivesse
despido todo, salvo as bragas de couro, que conservavao; estando da-
quella maneira hum bom espaco de tempo, deitando arda para cima
de si ; depois ndo se tornavao a levantar, mas arrastando-se com os joe-
lhos, e pernas pelo chdo, se hido avisinhando ao Senhor; e quando
estavio a cousa de dous passos de distancia, paravio para fallar, e di-
zer 0 seu negocio ; ndo cessando entre tanto de deitar aréa para traz,
com a cabeca baixa em sinal de grandissimo acatamento. O Senhor mos-
trava que nao o via sendo escagamente nio deixando de fallar com ou-
tras. pessoas ; e depois quando o vassallo tinha acabado de dizer, com
aspecto arrogante lhe respondia em duas palavras, e mostrava neste
acto tanta altivez e grandeza, e era tdo reverenciado, que ainda que
Deos mesmo estivesse na terra, nao creio que se lhe podesse fazer mais
honra, e reverencia do que a que lhe fazido os Negros: tudo isto me
parece que procede do grande temor, e receio, que delle tem aquelles
Povos, pois que por qualquer pequena falta lhes faz prender a mu-
lher e filhos, e os vende: de sorte que nestas duas cousas tem appa-
rencia de Senhores, em mostrarem Estado, isto he, sequito de gente,
e em se deixarem ver poucas vezes, e serem muito reverenciados pe-
los seus subditos.

Pela grande familiaridade, que este Budomel me mostrava, dei-
Xava-me entrar na sua Mesquita, onde fazia oragdo, e pela volta da
tarde, chamava aquelles seus Azenegues, ou Arabes, que tem conti-
nuamente em casa (quasi como nos os nossos Padres), que sdo aquelles,

Notic. Ultramar. N.° 1.° E
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que lhe ensinio a lei de Mafoma, e entrava com ?,lguns Nggros prin~
cipaes, em hum pateo grande onde era a Mesquita, e ahi orava por
esta forma: estando em pé, e olhando pira o Ceo dava dous passos
adiante, e dizia algumas palavras em voz baixa; depois alirava com-
sigo a0 comprido 4 terra, e beijava-a: e o mesmo fazido 0s Azenegues, .
e todos os outros : depois levantando-se novamente em pé, tornavaa
fazer os sobreditos actos, e isto de dez até doze vezes, e gastava o es
pago de meia hora em fazer oragio. Depois de a ter acabado, pergan-
tavasme, 0 que me parecia : e porque tinha grande prazer em ouviras
cousas da nossa Religido, me dizia muitas vezes, que lhe contasse al-
gumas; de modo que eu lhe dizia, que a sua era falsa, e que os que
taes cousas lhe ensinavdo, erdo ignorantes da verdade; e estando aquel-
les seus Arabes presentes, eu lhe reprovava a Lei de Mafoma, come
ma e falsa, por muitas razdes; e lhe mostrava ser a nossa Religido ver-
dadeira, esanta: tanto assim, que fazia desesperar aquelles seus mes-
tres da Lei: com o que aquelle Senhor ria, e dizia, que tinha para
si, que a nossa crenga era boa: e que nao podia ser, que Deos, que
nos tinha dado tantas cousas boas e ricas, e tanto engenho e saber, nos
nao tivesse tambem dado huma boa Lei; mas que tambem elles ndo
menos a tinhdo boa, ¢ que era bem fundado a persuadirse, que es
seus Negros se podido salvar melhor do que nés os Christaos ; porqus
Deos era justo, e tinha-nos dado neste mundo tantos bens, e tio dis
versos ; e a elles Negros, tdo poucos em comparacio de-nés; qae ten-
do-nos feito Senhores do Paraiso de ed, elles devido ter o dela; e com
estas, o semelhantes razoes mostrava ter bem senso, e muito entendie
mento. Agradavio-lhe muito as cousas dos Christaos, e eston cerio;
que mui levemente.se poderia converter 3 Fé de Christo,. se o medo
de perder os seus Estados 0 nio tivesse embaragado ; porque seu Neo,
em cuja casa estava alojado, mo disse bastantes vezes; e elle mesmo
tinha grandissimo prazer em que eu Jhe fallasse na nossa Religido;
e dizia, que era boa cousa ouvir a palavra de Deos.

(2T

CAPITULO XXYV.
Do modo de viver e comer de Budomel-

NO modo de viver, isto he, no comer, elle se governava d¢ mesmo
modo que disse acima do Rei de Senegal, cujas mulheres the man-
dio diariamente, cada huma tantas iguarias ; e este estilo tem todos 0s
Senhores e Negros ticos, a quem suas mulheres fazem estas despesas:
_comem no ghdo bestialmente, sem nenhum preparo; e com elles ndo
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come ninguem, salye aquelles Mouros, que 1he ensinde a Lei, e hum
ou daous.Negros dos principass ; toda a outra gente miuda come a dez
ou doze juntos, pdadum grande eesto de carnes ng meio, e todos me~
tem a m3o dentre : comem muito pouco de ¢ada vez, porém muijtas
¥ezas, isto he, quatro ou sinco cada dia.

CAPITULO XXVL

Das produogdes do Beino do Sewagal ; do moda que tem o Negros
em lavrar a terra, e como fazem o seu vinho.

1
NEste Reino do Senegal, e delle para diante em terra nenhuma da
Negraria nasce trigo, nem centeio, nem cevada, nem avéa, nem uvas,
eisto porque o paiz he tio quente, que n3o tem chuvas nove mezes do
anno, desde Outubro até ao fim de Junho: e por causa deste grande
calor, ndo se-pode dar o trigo, tendo experimentado semeallo daquelle
que 168 os Christdos lhe temos levado: porque o trigo guer terra tem-
perada, e muitas vezes chuva, o que ndo succede nestes paizes; e as-
sim o seu pdo he feito de milho de diversas castas, isto he, miudo e
grosso; tem favas e feijdes, que nascem e se criio os mais bellos e
grandes do mundo: o feijio he grosso como huma aveld grande das
nossas cultivadas, todo lavrado ou riscado-de differentes cores, que pa-
rece pintado, e he bellissimo para ver. A:fava he larga, chata e ver-
melha, de huma cor viva, e tambem ha: algumas brancas, que sdo
muito bellas. As sementeiras.fazem-se no mez de Julho, e as colheitas
no de Setembro ; porque neste tempo he que.chove, e que os rios cres-
cem. Lavrao as terras, semedo, e cothem no tempo de tres mezes ; sio
pessimos Lavradores, e homens que se n3o querem cangar a semear
sendo quanto thes basta para comer todo o anno escassamente, e pouco
lhes importa ter grao para vender. O modo por que lavrio he o se-
guinte : quatro ou sinco delles pdem-se no campo, com baldes, ou pas
pequenas 4 maneira de enxaddes, e vai cada hum deitando a terra
para diante, ao contrario do que fazem os nossos, que quando cavio
puxdo a terra para si com as enxadas, e estes a deitdo para diante
com os baldes; e ndo profundio sendo quatro dedos. Este he o seu
modo de lavrar, e por ser a terra boa e gorda produz tudo o que lhe
semedo. A sua bebida Lie agoa, leite, e vinho de palmeira, que he-hum
licor, que estila huma arvore da forma daquellas que ddo tamaras,
mas nao a mesma :.tem muitas destas arvores, que quasi todo o anno
dio este licor, que os Negros chamio Miguol. Para o extrahir, ferem
o pé da arvore em dous, ou tres lugares ; e este verte huma agoa.parda,

*
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a modo de soro de leite, e metendo-the por baixo cabaq{ls_, assim o
colhem ; mas deita tio pequena quantidade, que entre dia e noute,
cada arvore enchera cousa de duas cabagas : he muito bom para bebgl:,
e embebeda como o vinho, a quem o nao mist!u'a com agoa: 1o pri-
meiro dia que se colhe he tio doce como o mais doce quho do mun-
do, mas de dia em dia vai perdendo o doce, e se torna mais agrad'ave!;
sendo melhor para beber no terceiro e quarto dia, do que no primes-
ro; porque he doce, e pica alguma cousa, Eu o pebl varias vezes, no
tempo que estive em terra naquelle paiz, e sabia-me melhor que o
nosso vinho. Deste Miguol, nio tem tanta quantidade, que (}ada hum
possa bebello em abundancia; mas tem huma pcr(;z”!o suiﬁclep’w, §0-
bre tudo para os seus principaes. As arvores, que estildo este licor sdo
communs a todos, porque as nio tem como nos temos os fructos dos
pomares, ou vinhas, em propriedade particular ; mas tudo o que tem
he commum, e livre a cada hum o tirallo, e aproveitar-se delle::tem
fructos de diversas qualidades semelhantes aos nossos, e ainda quenio
sejdo cultivados como aquelles, sio bons; e elles os comem sendo de
floresta, isto he, silvestres, e ndo fechados em pomares; penso porém
que se os tratassem como nos fazemos, e cultivassem, crearido fructos
bons e perfeitos, porque a qualidade do ar & do terreno he boa, sendo
todo o paiz de campina capaz para produzir. Ha bons pastos com infi-
nitas arvores grandes e bellissimas, mas por nés ndo conhecidas; e
tambem muitos lagos de agoa doce, ndo muito grandes mas profundis-
simos, e nelles se achio muito bons pescados differentes dos nossos;
ha muitas serpentes de agoa chamadas Calcatrizes. Uzdo neste paizde
huma especie d& azeite nas suas comidas, que nio sei de que se faz;
e que tem tres propriedades notaveis, o cheiro he como o de violas, 0
sabor quasi como o do nosso azeite de azeitona; e tem cor, que tinge
as carnes a modo de agafrio, e ainda melhor do que elle: acha-setam-
bem nesta terra huma especie de arvores, que dio feijdes vermelhos

com o olho negro, em grande quantidade, porém sio pequenos.

- CAPITULO XXVIIL

Dos animaes qae nascem neste Reino.

P Roduzem-se neste Reino differentes castas de animaes, principal-
mente cobras grandes e pequenas, algumas das quaes sio venenosas,
outras nio: entre as grandes, ha-as de dous palmos e mais de com-
prido ; mas ndo tem azas nos pés como dizem. ter as serpentes, porém
-s30 grossas de sorte que se ach3o algumas que engolem.huma cabra
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inteira sem a partir. Dizem que estas grandes se ajuntio em numero
consideravel n’algumas partes do paiz, em lugares que abundao em
huma grandissima quantidade de formigas brancas, as quaes de sua
patareza fazem huma especie de casas para as sobreditas cobras, com
a terra, que levio na boca; e quando estdo feitas parecem fornos de
cozer pao ao nosso modo : e destas casas fazem como villas de cento e
sincoenta moradas, pouco mais ou menos, cada huma.

Estes Negres sao grandissimos encantadores de todas as cousas,
principalmente destas cobras ; e ouvi dizer a hum Genovez, homem di-
gno de credito, que tendo-se achado hum anno antes de mim, na terra
‘de Budomel, e dormindo huma noute em casa deste seu Neto Bisho-
ror, onde eu estava alojado, sentio sobre a meia noute, a roda da casa,
muitos assobios ; pelo que despertando vio, que o dito Bishoror se le-
vantava, e chamando dous dos seus Negros, queria montar sobre hum
camello, e sahir para féra; e perguntando-lhe o Genovez onde queria
ir assim, e a huma hora tio impropria, lhe respondeo, que a hum seu
negocio, e que brevemente voltaria ; e demorando-se fora hum grande
espago, voltou para casa; e perguntando-lhe de novo o Genovez, onde
tinha hido; ndo ouviste vés (lhe tornou elle), ja ha hum pedago asso-
biar 4 roda desta casa? e respondendo-lhe o outro que sim, continuou,
aquillo erdo cobras as quaes se eu nao tivesse hido fazer hum certo en-
canto, que nds ca uzamos, com o qual as fiz voltar todas para traz, me
terido esta noute morto muitos dos meus animaes (a); e ficando o Ge-

{a) Antonio Galvido transcreve a passagem acima, ainda que com
pouca exactidao pois attribue este facto ao proprio Cadamosto; o que
porém he mais notavel, he que o effeito do Encanto que Galvao attri-
bue is Cobras, he totalmente differente : ex-aqui as suas palavras. «Al-

" »guns contao agora, que os habitadores desta costa do Cabo da Boa Es-
»peranca sio grandes feiticeiros, encantadores, principalmente de co-
»bras ; e trazem-nas tanto a seu mando que lhes guardao as sementei-
»ras, hortas, pomares, e suas granjarias, assi de ladroes, como dalima-
»rias: e se vem alguns fazer damno, cingem-se com elle e tem-nos pre-
»z0s, ¢ mandao aos filhos chamar seus amos, e entregao-nos: e se a
ngente he muita, ou alimaria poderosa, com que s¢ nao atrevem, vao-
»se a casa daquelle com que vivem, e se he de noute ddo tantos asso-
»vios e chirlos até que os acordao para hir defender o que lhe entre-
»gio. Alvici Cadamosto Italiano, _escreve que se achou no descobri-
»mento de Guiné no Reino de Budimol em casa de Bisboror seu Neto:
»ve jazendo na cama ouvio grandes silvos darredor da casa, a que Bis-
»boror se levantara da cama. e sahira pela porta féra :- e quando tor-
»nédra Cadamosto lhe perguntira donde vinha, contou-lhe como acu-
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novez maravithado d’isso, Bisborar Ibe disse, que sendo maravilhasse;
porque seu Avo fazia muite maiores encanlamentos ; porque quands
queria fazer peconha para-envenenar as suas armas; fprn{ando;m‘,‘
-grande circulo dentro do qual, pela for¢a do encante vinhdo todas as
eobras dos contornos, matava com as suas maos aquella que lhe pare-
cia mais venenosa, e deixava as outras; e tomando o seu sangue, ¢
temperando-o com a semente de huma certa arvore, a qual ou vie
live, com esta Mistura envenenava as suas armas, as quaes enda che-
gavio, huma vez que fizessem sangue (bem que a ferida fosse pequs,
na) em hum quarto de hora morria o ferido ; e disse-me o Gerioves,
que Bisboror lhe quizera fazer vér a prova do encantaments,. mas que
a-elle ndo lhe importou ouvir mais nada: donde concluo serem todes
os Negros grandes encantadores, e podem muito bem ser verdade:estes
encantos das cobras, porque tenho ouvido de algumas pessoas, nestas
terras de Chrisldos, que tambem as sabem encantar.

CAPITULO XXVIIL
Dos animaes que ha no Reino do Senegal, e cousas notaveis )
dos elefantes.

N Este Reino do Senegal n3o se encontrio outros animaes domesticos
senao bois, vaccas, e cabras; nao tem ovelhas, nem 1i poderido viver
por causa do grande calor; pois que a ovelha he hum animal que se
da em paizes temperados, e mais depressa vivem em terra fria do que
quente. Porém Deos nosso Senhor proveo deste modo a cada hum, se-
gundo as suas necessidades ; porque nds, que vivemos no frio nao po-
demos passar sem 13, e os Negros, que nascem em hum paiz quente,
e que nao tem necessidade de vestidos, nao lhe deo Deos ovelhas, mas-
sim algoddo.-As vaccas e bois ndo s6 d’aqui, mas ainda de toda a Ne-
graria sio muito mais pequenos do que os nossos, o que creio procede
do calor: e muito por acaso se acharia algum de cabello castanho; to-
dos sdo negros ou brancos,-ou malhados de negro e branco. Os ani-

»dfra is cobras que o chamirdo.» Aié aqui Antonio Galvio, que pelo
que se vé parece que citou Cadamosto de memoria. Em quaato ao mais,
estes feiticos, principalmente com as serpentes, sao da crenca de quasi
todos os Povos, tanto da \frica como da Asia, e os viajantes nestes paizes
tem sido obrigadoes a admirar a destreza daquelles embusteires, quea
olhos pouco criticos passou tanto tempo por sobrenatural.
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maes de rapina silvestres, s3o ledes, ongas, e leopardos, em grande
quantidade ; e lobos, bodes bravos, e lebres ; ha tambem elefantes sil-
vestres ; porque nio uzdo domesticallos, como fazem nas outras partes
do mundo: e estes elefantes andio em rebanho como os porcos entre
nés nos bosques. Nio descrevo sua estatura, porque creio que todos
devem saber, que he hum animal de corpo grandissimo, e pernas cur-
tas ; e da sua grandeza se pode fazer conceito pelos dentes de marfim,
quwe para ci vem; dos quaes nio tem senio dous cada hum, isto he,
hum por lado, como os pereos montezes, posto na queixada inferior :
e ndo tem- outra differen¢a- sendo que as pontas dos dentes dos poreos
sthio para cima, e as dos elefantes para baixo ; e advirto que estes ani-
maes tem joelhos, cujas juntas se movem quando andio, como todos os
outros animaes : digo isto, porque tinha ouvido dizer antes de estar
Rnestes paizes, que os elefantes nio podido ajoelhar, e que dormiio em
pé: o que he huma grande falsidade, porque se.deitdo no chio, e se
levantio como todos os animaes. Os seus dentes grandes nunca lhes
cahem sendo por morte; e he animal que n3o offende o homem, se
este 0 ndo offende primeiro ; e o modo porque o elefante o ataca he che-
gando-se a e]le, e dando-lhe com a sua longa tromba (que elle tem a
modo de pariz compridissimo, e encolhe e alonga quando quer) huma
{30 grande pancada debaixo para cima, que atira com o homem as ve-
zes tio longe como hum tiro de seta. Nio La ninguem t3o veloz, que
o elefante nio alcance em campo razo, andando sémente a passo : por-
que, com a sua grandeza, da hum passo de extraordinario tamanho :
sdo mais pengosos quando tem filhos, do que em todo o outro tempo;
e ndo tem mais de tres ou quatro por cada vez: comem folhas de ar-
vores, e fructos, que deitio abaixo juntamente com os troncos com a
mesma tromba, e com ella metern. tambem a comida na boca, e he toda
de hum nervo grossisstmo. Nio tive informagio de outres animaes,
salvo dos sobreditos. S

Iy CAPITULO XXIX.
nel -
Das aves deste paiz, de como ha nelle varias castas de papagaios,
¢ da sua industria na construcgdo dos ninhos.

HA neste paiz aves de diversas castas, e sobre tudo hum grande nu-
mero de papagaios; que anddo voando por toda a parte, e os Negros
lhes querem muito mal: porque fazem damno nos seus campos aos
milhos, e aos legumes ; ha-os (segundo dizem) de muitas especies, mas
eu nio os vi sendo de duas ; huns sio como os que vem de Alexandria,
mas parecem hum pouco mais pequenos: os outros s3o muito maio-
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res, e tem o pescogo e cabeca pardos, e assim mesmo 0 bico, 0s pés, e
o corpo amarello, e verde, tive muitos destas duas qualidades, espe-
cialmente de ninho, dos quaes me morrério grande parte, e 0s outros
trouxe para Hespanha; a Caravella em que eu vim, trazia de cento e
cincoenta para cima, vendendo-se cada hum por meio .ducado.'Estes
papagaios sdo muito industriosos na fabrica dos seus ninhos, que fa-
zem de junco, redondos e ocos, como bolhas de ar: e vao, sobre as
palmeiras, e outras arvores, que tenh3o os ramos o mais delgade pos-
sivel, e na extremidade do ramo atio um junco, que fica pendusadg.
dous palmos, na ponta do qual formao o seu ninho, tecendo-o. mage
vilhosamente, de modo que quando esta feito parece huma péla pen-
durada naquelle junco, na qual ha somente huma abertara, por onde
entrdo ; e isto fazem por causa das cobras, que lhes comem os filhos:
as quaes ndo podem andar sobre o ramo por ser fraco, e nao lhe sup-
portar o pezo; de modo que os ditos seus ninhos vem a ficar seguros.
Ha tambem neste paiz algumas aves grandes, das que ndés chamamoes
gallinhas de Farao, que costumao vir do Levante ; destas gallinhas ha
grande abundancia, e igualmente de alguns patos, que nao so camo
os nossos mas de diversas pintas; e assim ha tambem outras aves pe-
quenas, e grandes, e de outras especies, que nao s3d as nossas.

CAPITULO XXX.

Do mercado que fazem os Negros, e das cousas em que nelle
se contrata.

POrque me aconteceo estar muitos dias em terra, determinei-me a hir
vér hum mercado, ou feira, nio muito longe do lugar onde eu estava
alojado: o qual se fazia em hum campo todas as segundas, e sexias
feiras; e fui 1 duas ou tres vezes. Ajuntavio-se ahi homens e mulhe-
res dos paizes visinhos, a quatro ou sinco milhas de distancia ; porque
aquelles que habitdo mais longe vio a outros mercados, que tambem
se costumao fazer n’outras partes: e nestas feiras he que eu vim no
conhecimento de ser esta gente pobrissima, pelas cousds que trazido a
vender n'ellas, que consistido em algoddes, mas em pouca quantidads
e fiados, e pannos do mesmo algoddo ; legumes, azeite, milho, gams

de pao, esteiras de palma, e todas as outras cousas proprias para os se?ﬁ
uzos domesticos : tanto os homens cemo as mulheres, trazem destes ge-
neros a vender; e muitas vezes armas das suas, e ainda alguma por-
¢do de ouro porém pequena, vendem tudo permutando cousa por Cousa,
e ndo por dinheiro, porque o ndo tem ; nio uzio de moeda de casts al-
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guma, antes tudo he em permutagio de huma cousa por outra, duas
por huma, tres por duas, ete.

Estes Negros tanto homens, como mulheres, vinhio vér-me por
maravilha; e parecia-thes cousa extraordinaria vér Christdos, nunca
até entdo ‘visms ; e ndo menos se admiravio. do.meu traje, do que da
minha brancura este traje era & Hespanhola, hum jub3o de damasco
negro, e huma eapa por cima: olhavio o panno de Ii, que elles ndo
tem, e o jubd@o, e ficavio muito pasmados: e alguns me tocavio as mios,
e os bragos, e me esfregavdo com cuspo, para vér se a minha brancura
eraalguma tinta, ou s6 a carne; e'vendo que era carne, ficavio cheios
e admiragio: hia eu a estes mercados nio s6 para vér cousas novas,
mas tambem para ver se vinha alguem que trouxesse alguma somma de
ouro, para vender: mas achava-se pouco de tudo, como ja disse.

CAPITULO XXX

Como se sustentio e vendem os cavallos em este Reino,
e de certas ceremonias e encantos de que uzdo
quando os comprdo. %

OS cavallos neste paiz dos Negros, sio muito estimados ; porque os
alcan¢io com muita difficuldade, sendo conduzidos por terra desta
nossa Barbaria, pelos Arabes, e Azenegues: e tambem porque n3o po-
dem ahi viver muito por causa do grande calor, e engordio tanto, que
forgosamente morrem de huma doen¢a, que os nio deixa ourinar, e
arrebentdo : o sustento, que se Ihes da, sio flgumas folhas de feijoeiros,
que ficdo depois de colhidos os feljoes, as quaes cortdo miudo, e de-
pois de secas como feno, lhas ddo a comer em lugar de cevada ; e ddo-
lhes tambem milho, com o qual engordio muito. Vende-se hum ca-
vallo bom por nove até quatorze escravos, segundo a bondade e bel-
leza dos cavallos : e quando hum Magnate compra hum cavallo, faz vir
os seus encantadores de cavallos, 0s quaes mandio fazer hum grande
fogo de certos ramos de hervas a seu modo, e fazendo hum grande fu-
mo, sobre elle segurio o cavallo pela redea, dizendo entre tanto algu-
mas palavras; e depois o fazem untar todo com um unto subtil, e o
tem dezouto ou vinte dias, sem que alguem o veja, e lhe pendurdo ao
pescogo algumas restes de figurinhas pintadas mouriscas, que parecem
a modo de breves, dobrados em pequeno volume, com dobras quadra-
das, e cobertas de couro grosso ; e elles mesmos se persuadem que por-
trazer estas fantasias ao pescogo vio mais seguros i guerra.

Notic. Ultramar. N.°1.° ¥
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CAPITULO XXXIL

1328 4 < I
Dos costumes das mulheres deste paiz,-do que causava-a admrafao.g
dagquelles homens, ¢ dos instrumentos musicos de que uzdo. ' ~u

3 v it
AS mulheres deste paiz sio muito jucundas, e alegi'ef; cautao, ¢ Pai:
lao de bom grado principalmente as mogas; mas nao baildo sendod
noute, i claridade da lua; e o seu bailar he muito differente do nosw,
De muitas das nossas cousas se maravilhavio estes Negros, principal-
mente do modo de ferir das nossas béstas, e ainda mais das hombgr-
das; porque alguns Negros vierdo ao Navio, e fazendo-lhes eu desp-
rar huma bombarda, tiverdo hum grandissimo medo do seu estrondo;
e eu lhes affirmava, que huma bombarda podia matar mais de cem
homens de huma vez; com o que se maravilbario, dizendo, que era
cousa do Diabo : tambem se maravilhavio do som d*huma destas nos-
sas gaitas de foles, que eu fiz tocar a hum marinheiro meu; ¢ vendoa
vestida de cores, e com frapjas a roda, pensavio que era algpm animal
vivo, que assim cantava com diversas vozes, e tinhdo muito gmp,e
maravilha a0 mesmo tempo ; vendo eu esta sua simplicidade, lhes disss,
que era hum mstrumento, e lha dei nas suas mios estando sem vento:
pelo que conhecendo ser cousa artificial, dizifio que era obra celestey¢
que Deos a tinha feito com as suas mios, pois tdo docementa t0cav,?
com tanta diversidade de vozes : e protestavao ndo ter nunca ouvido couss
tao suave. Tambem se admiravio muite do artificio do nosso NMP’
e dos apparelhos delle, e d6s mastros, vélas, cordas e ancoras; e tmhap
para si que os olhos que se pintdo na prda dos Navios, erdo verdader
ramente olhes, e que o Navio via por elles onde caminhava pelo mar:
pensando que nés eramos grandes encantadores e quasi comparaves
20 Diabo ; pois que os homens, que andio por terra, tinhio muite tra-
balbo em saber os caminhos, de huns para outros lugares: e nos ar-
davamos por mar (o qual elles tinhdo ouvido dizer era tio grande); e
apesar de estaruios tantos dias sem vér terra, sabiamos aonde estave
mos ; 0 que nio podia ser sendo por arte diabolica ; e isto thes parecit
a elles ser assim, porque nao entendem a arte de navegar, da bussolls,

nem do mappa.

Tambem se ddmirio de var arder de noute huma véla sobre hum
castical ; pois naquelle paiz nio sabem fazer outra luz, seado adofog
ordinario; e vendo huma véla acoesa, cousa nunca antes por elles visth,
Ihes ‘pareceo huma invencio-bella, e maravilhosa: e porque aqu st
acha mel e por consegwinte céra ; logo que tem o dito, mel o chupio
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com a heca, e deitdo a céra fora. Pelo que tendo eu comprado a hum
delles huns poucos de favos, lhes ensimei como se extrahia o mel da
cbra: e depois lhes perguntei se sabiio, que cousa era aquella que
restava do favo; ao que me respondérao, que era cousa, que nao valia
nada : entdo na sua presenca lhes fiz algumas vélas, e lhas accendi;
vendo o que, ficardo muito admirados, dizendo, que todo o saber das
cousas, estava em nos os:Christdos. Neste paiz ndo se uzio instrumen-
tos musicos, sendo de duas unicas qualidades : huns sio atabales Mou-
riscos, os outros huma espetie de violetas daquellas que nés tocamos
com arco ; mas nio tem sendo duas cordas ; e tocio-a com o dedo de
Mum modo simples, grosseiro, e que nada vale: nio uzio de nenhuns
outros instrumentos.

CAPITULO XXXIIL

Como Messer Luiz achow Messer Antoniotto grande Navegador
¢ Gentithomem Genovez com duas Caravellus, e foi
em sua conserva até passar Cabo Verde.

Tlve, como ji disse, motivo de me demorar neste paiz do Sr. Budo-
mel alguns dias; para vér, ouvir, e comprar varias cousas, e estando
ja despachado, e tendo alcan¢ado certa somma de Escravos, determi-
nei de navegar mais adiante, passar Cabo Verde, hir descobrir paizes
novos, e provar minha ventura; sendo cousa, que antes da minha par-
tida de Portugal tinha ouvido a0.Sr. Infante (como Pessoa que de tem-
pos a tempos era avisada das cousas destas terras dos Negros), que en-
tre outras informagdes que tinha, era huma, que ndo muito longe deste
primeiro Reino do Senegal, mais adiante se achava outro Reino, cha-
mado Gambia: no qual diziio os Negros, que tinhdo vindo a Hespa-
nha, se achava grande quantidade de ouro, e que os Christdos que ahi
aportassem, voltarido ricos. Pelo que movido da cubiga de achar este
ouro, e tambem para vér cousas novas ; desembaragado de Budomel,
fui para a minha caravella ; e estando para me fazer 4 véla para par-
tir daquella costa; eis-que. huma manh3 apparecério duas vélas ao
mar, as quaes avistando-nos a nés, e nos a ellas, sabendo que nio po-
dido ser sendo Christios, viemos 4 falla; e ouvindo que hum dos ditos
Navios era de Messer Anmmotm grande Navegador e Gentil-homem
Genovez; e o outro de alguns Escudeiros do Sr Infante; os quaes de
commum accordo, tinh3o feito conserva para passar Gabo Verde, pro-
var sua ventura, e descobrir cousas novas; achando-me eu tambem

com aquelle mesmo proposito, me puz em $ua companhia, e com huma
F+
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s6 vontade, todas as tres Caravellas dirigimos 0 nosso rumo para o dito
Cabo: isto he, pela via do Sul, e costeando sempre a terra, de modo
que no dia seguinte com vento prospero ti»:emos vista de Cabo verde
distante do lugar donde eu parti, obra de trinta milhas das nossaslia-
lianas.

CAPITULO XXXIV.

Do Cabo verde ; porque foi assim chamado, de tres Ilhotag
que fordo descobertas: e da costa do dito Cabo.

ESte Cabo verde chamava-se assim, porque os primeiros que o des-
cubrirdo, que fordo Portuguezes, hum anno antes que eu fosse a estas
partes, o achardo todo verde pelas grandes arvores que alli se conser-
vao vigosas por todo o anno; e por esta causa lhe foi posto o sobredito
nome, assim como o de Cabo branco iquelle de que antes fallimos;
que foi achado todo arenoso, e branco. Este Cabo, he muito bello, e
tem sobre a ponta duas lombadas, isto he, dous monticulos, e mette-se
bastante pelo mar dentro: sobre elle, e 4 roda estio muitas habitagies
de Negros, e casas de palha, todas junto 4 marinha, e & vista dos que
passdo; e estes Negros sio ainda do sobredito Reino do Senegal. Pegio
com elle alguns bancos, que sahem pelo mar,” quasi meia milha; e
tendo-o dobrado achamos tres IThas pequenas ndo muito longe da terra,
desabitadas, e abundantes de arvores vigosas, e grandes: pelo que tendo
necessidade de agoa, deitimos ancora em buma dellas, que nos pare
ceo maior, e mais fructifera: para ver se alli achavamos alguma fonie;
porém descidos em terra nio vimos sendo hum lugar, onde parec
nascer alguma agoa, que nos nio pdde servir. Nesta 11ha achamos mui.
tos ninhos, e ovos de diversas aves, para nés desconhecidas : e aqui es
tivemos todo aquelle dia pescando com redes, e anzoes grandes: e aps
nhamos infinitos peixes, e entre elles dentaes e douradas grandiste
mas, do peso de doze a quinze libras cada huma; e succedeo isto no
mez de Junho. No seguinte dia partimos fazendo-nos i véla; e se-
guindo a nossa derrota, navegando sempre i vista de terra, notamos
que além de Cabo verde se mete hum golfo para dentro; e a costa he
toda de terreno baixo, e abundante de bellissimas e grandissimas ar-
vores verdes, que ndo perdem a folha em todo o anno, como acontee
as nossas; mas nasce primeiro huma folha, antes que a outra caia:
vao estas arvores até sobre a praia, a hum tiro de bésta, de sorte que
parece que vem a beber no mar, o que he bellissimo para ver: e se-
gundo o que eu entendo, a pesar de ter navegado por muitos lugares
do Levante, e Poente, nunca vi terra mais bella do que esta me pare:
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ceo, e he toda banhada de muitos rios, e regatos pequenos e de pouca
monta, pelos quaes ndo poderida-entrar navios grandes.

CAPITULO XXXV.

Dos Negros Barbacinos e Serreres, e como se governdlo ;
dos seus costumes, e das qualidades deste paiz,
e das suas guerras.

PAssa.do este pequeno golfo, toda a costa he habitada por duas cas-
tas de gente; huma he ¢hamada Barbacinos, e outra Serreres: que sdo
negros, mas nao sugeitos ao Rei do Senegal. Elles ndo tem Rei nem
Senhor algum proprio; honrdo porém mais huns do que os outros,
segundo a qualidade e condi¢do dos homens. Nio querem consentir en-
tre si Senhor, talvez para que nac lhes sejdo tiradas as mulheres e fi-
lhos, e vendidos por escravos; coemo fazem os Reis, e Senhores dos
outros paizes de Negros. Sio grandes Idolatras, ndo tem Religido al-
guma, e sio homens cruelissimos: uzio de arco com frechas, mais do
que de nenhuma outra arma ; e atirdo com ellas envenenadas, de modo
que tocando a carne, logo que fazem sangue, morre o ferido immedia-
tamente. Sio negrissimos, e bem encorpados: o seu paiz he muito
cheo de bosques, e abundante de lagos, e de agoa; por isso se lem
por muito seguros; porque nelle se ndo pode entrar, sendo por passos
esireitos; e assim ndo temem nenhum Senhor circumvisinho; tendo
acontecido muitas vezes, que alguns Reis do Senegal, nos tempos pas-
sados, lhes quizerdao fazer guerra, para subjugallos, e sempre tiverdo
a peor daquellas duas nagdes; tanto pelas selas envenenadas, de que
uzio, como pelo paiz ser muito aspero e difficultoso,

CAPITULO XXXVL

Do rio Barbacim, e de como foi morto hum Interprete, que haviamos
posto em terra para se informar do paiz.

COrrendo pois com vento largo pela Costa, seguindo a nossa viagem
para o Sul; descobrimos a boca de hum rio, largo obra de hum tiro
de bésta, o qual era pouco fundo, e lhe puzemos o nome de Rio Bar-
bacim; e por esta maneira he notado na Carta de navegar, que se fez
daquella costa; e sio de Caho verde a este sitio sessenta milhas: a
nossa navegagio por esta costa, e para diante sempre foi de dia; lan-

v
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cando ancora todas as tardes ao Sol pesto, em dex ou dozg bracas de
agoa: affastados da terra quatro ou $inco milhas; e ao nascer do Sol,
faziamo-nos 4 véla tendo sempre hum homem pa gavea, e dous na
proa da Caravella, a fim de ver se quebrava o mar em algum lugar
e assim descobrir algum cachopo: e continuando a nossa navegagio,
chegamos 4 cmbocadura de outro rio grande, o qual mosirava ndo ser
menor que o Senegal : e vendo este rio bello, e o paiz ainda mais bello,
e coberto de arvoredo até ao mar, lan¢amos ferro, e deliberamos man-
dar a terra hum dos nossos Interpretes (porque cada hum dos Navies
tinha Intrepretes negros, trazidos comnosco de Portugal, que tinhdp
sido vendidos pelos Senhores do Senegal aos primeiros Portuguaza
que vierdo descobrir aquelle paiz). Estes Escravos tinhao-se feito Chris
taos, e sabido bem a lingoa Hespanholla, e tinha-mo-los havido de seus
Senhores, com o contrato de lhes dar por seu estipendio e soldo, hum
Eseravo por cada hum, a escolher em todo o nosso monte: e em estes
Interpretes tendo ganhado quatro Eseravos aos seus Senhores, d3o-thes
alforria. Lancando pois sortes sobre a quem tocava por o seu Inter-
prete em terra, cahio ella sobre o Genovez; pelo que armando a sua
barca, o fez meter dentro; com ordem de nio chegar a terra, sendo
quanto fosse bastante para o por fora; e assim se lhe cometeo o exame
do paiz e cujo fosse, que indagasse se nelle se achava ouro, ou outrs
cousas a nosso proposito. Sahindo pois em terra, e tendo-se a barea
feito hum pouco ao largo, de repente lhe vierdo ao encontro muitos
Negros do paiz, os quaes tendo visto os Navios avisinharem-se 4 praiaj
com arcos, setas, e arnas estavao emboscados, para assaltar algum de
nos, que fosse a terra; e vindo assim a elle lhe fallardo algum espago;
porém ndo sabiamos o que elles lhe dizido, e s6 vimos, que com furia
principiavao a ferillo com algumas armas, gue s3o 4 maneira de espa-
das mouri_scas curtas, com que brevements o matarao, de sorte que o0s
da barca o nio podérdo soccorrer. Ouvida por® nés esta noticia, fieamos
attonitos, e comprehendemos que estes homens devido ser cruelissis
mos, tendo feito uma semelhante atrocidade naquelle Negro, que era
da sua geracio; e que de razio muito peor nos fariio a nds: por isso
nos fizemos 4 véla, seguindo o nosso caminho para o Sul, navegande
a vista da Costa, que cada vez achavamos mais bella, e mais abun-
dante de arvores vigosas; e por toda a parte terra baixa: até que finak
wente chegimos a boca de hum rio, e vendo ser ella muito larga; e
de ndo menos de tres ou quatro milhas na paragem mais estreitaye
que podiamos entrar seguramente com os Navios; determinimos des-
cancar alli para sabermos no dia seguinte se este era o paiz de Gambis.
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. CAPITULO XXXVIL

Como hindo mais adiante vimos tres almadias de Negros
- 0s quaes ndo quizerdo fallar, e de como sdo feitas
estas almadias.

TEndo chegado a este rio, que logo & entrada-ndo mostra menos de
seis a outo milhas, julgamos estar no paiz de Gambia, que tanto dese-
_javamos; e que sobre o rio se acharia alguma Povoacio grande, onde
poderiamos ter a ventura de achar alguma boa somma de ouro, ou de
outras preciosidades: e logo no dia seguinte, com vento bonanca, man-
damos a Caravella pequena adiante, bem provida de homens das nos-
sas barcas, com ordem (por ser a embarcagio pequena, e demandar
pouco fundo), que navegasse o mais avante que lhe fosse possivel ; e
achando bancos, ao diante da embocadura, sondasse o fundo, e se
achasse altura de agoa, para poderem entrar os nossos Navios, vol-
tasse para traz, e surgisse fazendo-nos alguns sinaes; e assim foi cum-
prido por elles, porque achando cousa de braga e meia de agoa acima
da dita foz; surgirao segundo a nossa ordem: e depois de surta a Ca-
ravella, Ihes pareceo a proposito mandar a nossa barca armada, e tam-
bem a sua de conserva (posto que pequena) mais pelo rio acima com
este regimento: que se por acaso os Negros do paiz viessem assaltallos
com suas bareas, voltassem logo para o Navio sem hatalbar com elles,
e isto porque noés tinhamos vindo alli, para tratar com aquella gente
ein boa paz e concordia, e com o seu beneplacito, e convinha-nos ad-
quirir esta paz com arte, e nao por forga.

Tendo passado.-as barcas mais avante, tenteardo o fundo com a
sonda em -alguns lugares, ¢ achando por toda a parte niio menos de
sinco bragas e meia de agoa, continuardo a navegar mais duas milhas:
e vendo as margens do rio bellissimas, e abundantes de arvoredo altis-
simo e.verde, ¢ que o rio fazia muitas voltas para cima; ndo lhes pa-
Teceo a proposito andar mais adiante: e fazendo-se na volta; eis que
sahem da boca de hum regato, que alli desagoava, tres almadias, que
a nossb modo se chamarido Candas, que s¥o todas eseavadas de hum
grande tronco de arvore, e feitas pela maneira dos botes que trazem
DA popa as nossas Chalupas. Vendo os Portuguezes as almadias, e du-
vidando se acaso vinhio com tengilo de maltratallos, tendo sido avisa-
dos pelos outros Negros, que neste paiz de Gambia todos erdo archei-
ros, (ue atiravio setas envenenadas; hem que fossem em numero
muito sufficiente para se defenderem, com tudo por obedecerem a0
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que lhes tinha sido mandado, e por no cometerem escandalo: derds
aos remos, e com a maior pressa que puderdo, se vierdo chegando ao
Navio; mas nio o fizerio tanto a salve, que quando chegavao.a elle
ndo tivessem as almadias nas costas, ndo mais longe que hum- tiro de
set3, porque sio velocissimas: e entrando 0s DOss0s NOS Navios lhes
comegardo a accenar, e a fazer sinaes para que se avisinhassem: pe-
rém elles parando, ndo quizerdo passar adiante, e poderido ser obra
de vinte e cinco ou trinta Negros, os que vinhdo dentro; e estando
hum pouco assim a othar huma cousa que nem por elles nem por seus
antepassados tinha nunca sido vista, isto he, Navios com homens brap-
cos; sem quererem fallar, por mais que se lhes fizesse, ou dissesse,
seguirdo seu caminho; e assim se passou aquelle dia sem se fazer ou-
tra-cousa.

CAPITULO XXXVIIL :

Do paiz de Gambia, do traje daquelles Negros, de como combatérdo
com os Portuguezes e muitos delles fordao mortos; e de como
os Portuguezes ouvida a resposta que os Negros Lhes derdo,
voltdrdo para traz.
NA manhi seguinte, fizemo-nos 4 véla com os nossos dous navies,
perto de hora de ter¢a, com bom vento, e a favor da maré, a fim de
hir ter com a nossa conserva, e entrar naquelle rio em nome de Deos,
esperando achar nas suas margens gente mais humana, do que aquels
que vimos nas almadias; e assim tendo chegado 4 conserva, e seguinds
viagem em sua companhia, principiamos a entrar no rio, hindo a Ce-
ravella pequena adiante, e nés huns apos os outros, até passar o banes;
e tendo-o passado, obra de¢ quatro milhas, apparecério de repente de
traz de nos (ndo sei donde sahidas) algumas almadias, remando com
quanta forca podido: tanto que nés as avistimos fizemos volta sobre
ellas; e duvidando se as suas frechas serido envenenadas (pois tinhs
mos ouvido, que muito uzavdo dellas), cobrimos os nossos Navios 0
melhor. que pudemos, e nos armamos tomando os nossos postos, bem
que estivessemos em mao estado de armas; e em*breve espago chega-
do-se a nds, que nos deiximos estar quietos, vierdo a proa do meu
Navno,_que era o primeiro; e repartindo-se em duas linhas me puzeri
no meio. Contando as ditas almadias, achamos serem quinze em nu-
mero, e grandes, como serido boas barcas, e deixando de remar, levan-
tando o0s remos para 0 ar, estiverdo a olhar para nés, como para couss
maravilhosa: e exammandoios tambem com attengdo, julgamos pode
rem ser cousa de cento e trinta até cento e sincoenta Negros ao mais;
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0é'quaes nos parecdrio homens bellissimos de corpo, e muito negros,
vestidos todos de camizas de algaddo brancas, e com as cabegas cober-
tas com huns chapelinhos brancos, 4 moda dos Tudescos; salvo que
de cada lado tinbdo huma especie de aza branca, com huma penna no
meio do, dito ¢hapelinho, quasi como querendo dar a entender, que
erdo homens de guerra: em cada huma.das proas das ditas almadias,
havia hum Negro em pé, com huma adarga redonda no brago, que pa-
recia de couro. Por esta maneira estivemos huns e outros algum es-
pago; nem elles atirando contra nés, nem nés fazendo contra elles mo-
vimento algum; até qne tendo vista dos outros dous Navios, que vi-
nh3o atraz endireitando o seu caminho para elles, sem nenhuma outra
saudagdo, largando os remos, principiardo todos a atirar com os seus
arcos. Os nossos Navios vendo-se assaltados, descarregario quatro bom-
bardas.da primeira vez, as quaes em elles as ouvindo, aterrados e ato-
nitos, pelo grande estrondo, deixardo cahir os arcos, e olhando huns
para huma parte, outros para a outra, estavdo admirados vendo as pe-
dras das bombardas ferir a agoa ]unto a si. Depois de estarem hum
bom espago a olhar para ellas, ndo vendo outra cousa, e perdendo o
medo- do estrondo, tendo-lhes j4i sido atirados muitos tiros, tomando
0s seus arcos, comecardo de novae a atirar com grande. ardor, avisi-
nhande-se aos nossos navios a tiro de pedra. Os marinheiros principia-
rdo com as suas béstas a desparar, e o primeiro que descarregou a
sua, foi hum filho bastardo daquelle Genovez, o qual ferio hum Ne-
gro.no peifo, que de subito cahio morto na almadia; o que sendo visto
pelos seus, tomardo aquella frecha, e a considerdrdo muito, como ma-
ravilhando-se daquella arma; mas nem por isso deixardo de atirar aos
Navios vigorosamente, e os das Caravellas a elles; de sorte que em
pouco espaco de tempo, foi morta huma grande quantidade de Negros.
e dos Christdos, gracas a Deos; ndo foi nenhum ferido: pelo que ven-
do-se elles perdidos, e mortos; quasi todas as almadias, de commum
acordo, se pozerdo pela pdpa da Caravella pequena, pondo-a em grande
afironta, porque erdo poucos homens, e- mal armados: vendo eu o que
succedia, fiz carregar de véla sobre o navio pequeno, e chegando a
elle o fiz tirar para o meio dos nossos outros dous Navios maiores, des-
carregando muitas bombardas e béstas. Os Negros com esta manobra,
se affastirdo, e nos amarrando com huma cadéa todas as tres Caravel-
las, deitamos fora huma ancora, e todas tres estiverdo sobre ella. De-
pois do concluido este trabalho tentamos tirar lingoa daquelles Negros,
e tanto lhes fizemos acenar, e gritar pelos nossos Interpretes, que huma
daquellas almadias se aproximou a ns a tiro de arco;, entéo lhes fize-
mos perguntar, porque causa nos offendido, sendo nés gente pacifica,

e vindo para tratar de mercadorias; que tinhamos boa paz com os ou-
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tros Negro do Reino'do Senegal, ¢ queassine igaatniente a-queriames
ter cony efles, se Ihes aprouvesse: que eramos vindos t?e paizes distay
183, para trazer alguns presentes de valor ao seu Rei, e Senhoy, per
parte do'de Portugal ; o qual desejava ter amizade, ¢ boa pde cortt elle;
e'que thes rogavarbs, rios quizessem dizer em que parz estavamos; e
que Senhor reinava naquellas partes, como aquelle rio se chamavs, o
que Viessew para nos pacifica e amorosamente a tomar das nossas mer.
cadorias, dandoinos das suas, quanto quizessemy, ou pouce’ ou nadl,
que de tudo seriamos contentes. A sua resposta foi, que' pele paswady
tinh3o alguma noticia de nés, e do nosso modo de tratar com os Ne-
gros do Senegal; os quaes ndo podido deixar de serem maes homens
en uaerer a nossa amizade; portjue elles tinhdo por certo, que nés os
Chrristdos comiamios carne hrumana, e que ndo conipravamos os Negra
semdo pard os comer; por isto B3o queriao o NOSSO COMMErcH por ns
rhum modo, porém sim: matar-wos a todos, e depois farido preseme
a0 seu Senhor do que nég traziames. Este Senhor dizido elles estar
distante cousa de tres jormadas; que aguelle era o paiz de Gambis e
que o rio-era grande, dizendo-nos o nome delle, de que j4 me ni
lembro. Neste instante refresecu o vento, e vendo nos sua ma vontade
& nosso respeito; lizemos véla sebre elles, que vendo igualmente:
nossa manobra, fugirio via de terra; e assim teyminou a nossa guesrs
Depois disto passado, tivemos conselho entre os principaes, a quem
peftencia o mande dos Navies, sobre hrirmos mais pelo rio acima, pelo
menos até cem milhas mais adiamte, se tanto podessemos navegar; es
perando talves achar melhor gente, mas os nossos marinheitos, que
estavdo desejosos de voltar 4s suas casas; sem quererem.j& provar os-
tros perigos, todos juntos se puzerdo a gritar dizendo, que eh taf ni
querido consentir, e que bastava o que tinhdo fero, pdra aquella vir
gem ; pelo que vendo nés a sua vontade upida, conviemos em condes
cender com ella, para que ndo houvesse eseandalo, peis s3o homens
muito testudos e obstinados ; e assim no dia seguinte partimos d’alli,
costeando o Cabo verde, para voltar em nome de Deus para Hespanhb.
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CAPITULO XXXIX

De altura em gue viamos a estrella do. Norie, ¢ das seis. estrellns
do.Polo Antartios. de grandeza gue 0s:dias tinkdo aas dovs
.de Julho ; da qualidade do paiz, e methodo de cwltivar ;
¢ de como nestes lugares nusce o sol sem haver.auroxa.

NOs dias que estivemos sobre a embocadura deste rio, ndo vimos
mai$ que huma vez a estrella do Norte : apparecia muito baixa sebre o
mar, € era necessario para a vér estar o tempo muito claro, parecendo
levantada delle somente cousa de uma lan¢a de altura. Tambem vimos
sobre o mar seis estrellas claras, luzentes, e grandes, e tirando-lhe o
lugar pela Bussola, vimo-las direitas.ao Sul, figuradas por este modo

3 « +, e assim julgamos ser o Carro do Sul (a); mas a estrella princi-
pal ndo se via, nem era possivel vella sendo perdendo de todo a do
Norte. Neste lugar achamos a noute de onze horas e meia, e o dia de
doze e meia, estando em o principio de Julho, a dous do dito mez se
n3o me engano.

Este paiz he sempre quente em todo o tempo do anno: he certo
que faz alguma variedade, a que nés chamamos Inverno, porque prin-
cipiando o mez de Julho e até ao fim de Outubro, chove quasi diaria-
mente pela hora do meio dia; por esta maneira: levantio-se algumas
nuvens continnamente sobre a terra, entre Nordeste e Leste, ou entre
Leste e Sueste, com grandissimos trovdes, e relampagos; e assim chove
huma extraordinaria quantidade de agoa: naquelle tempo principido
os Negros a semear, do mesmo modo que fazem os do Senegal: o seu
sustento he de milho, legumes, carne, e leite; e ouvi, que neste paiz
pela terra dentro, por causa do grande calor do ar, a agoa que chove
he quente. De manhi, quando aclara o dia, ndo ha nenhuma aurora,
até ao nascer do Sol, como nestas nossas Regides, em que ha sempre

(@) Os Antigos chamavio Carro d constellacio a que ndés chama-
mos Ursa: e pensavio que o outro Hemisferio tinha pouco mais ou
menos as mesmas estrellas que o nosso, por isso diz Cadamosto, que
pensou que aquella constellacdo era o Carro ou a Ursa do Sul.

He escusado dizer que tal Ursa ndo existe no Polo Antartico, e
que as estrellas: de que ayui se trata sio provavelmente o Cruzeiro, o
qual ainda que se nio compoe sendo de quatro esirellas, estaria naquella
occasiio acompunhado de algumas outras:doas, que the fizessem tomar

aquella figura.
G
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hum maior ou menor espago de crepusculo; pelo contrario aqul, 10§o
que desapparecem as sombras da noute, de repente se vé 0 ‘Sol: ni
com tudo que elle por espago de meia hora dé grande claridade; por.
que parece turvo e defumado logo que nasce. A causa desta vista do
Sol tio prompta, contra a ordem dos nossos paizes, ndo entendo ey
que possa proceder de outra causa, sendo de serem estes 1errenos muiip
baixos, e sem montanhas, e desta mesma opinio se acharao todos os
nossos companheiros (a).

Fiu pa Priveina Navecacgio.

+

(@) Todos sabem actualmente que a differente duracao do ciepus-
culo provem das differentes Latitudes dos Paizes, e que o Autor tio
proximo & Linha nao o podia observar tanto tempo como estandg em
Portugal, ou na Ttalia.
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NAVEGAGAO SEGUNDA
D

LUIZ DE CADAMOSTO.

CAPITULO L

Quem fordo os primeiros que descobrirdo as Ithas de Cabo verde,
a duas das quaes puzerdo o nome de Boa vista,
e S. Thiago.

DA condigdo deste paiz de Gambia, pelo que pude ver, e ouvir nesta
minha primeira Viagem, pouco ou nada se pode dizer, principalmente
de vista; pois por ser aquella gente da marinha, de hum trato aspero
e selvagem, ndo podémos tirar lingoa della, nem tratar cousa alguma:
depois fomos obrigados a voltar 4 Hespanha, e nio passar mais avante;
porque, como acima dissemos, os nossos Marinheiros nio nos quizerdo
seguir. Por este motivo em o anno seguinte, o sobredito Gentil-homem
Genovez, de accordo comigo, fez armar novamente duas-Caravellas,
para buscar este rio; e tendo ouvido o Sr. Infante (sem cuja licenca
nio podiamos hir), que tinhamos tomado esta deliberagdo; muito lhe
agradou, e quiz armar huma Caravella sua, para que viesse em nossa
companhia. Tendo-nos pois feito prestes de todo o necessario, partimos
de Lagos, que he perto do Cabo de S. Vicente, no principio do mez
de Maio com vento prospero, e fizemo-nos na volta das Canarias, aonde
chegamos em poucos dias; e sendo o tempo favoravel, ndo tratimos de
tocar nas ditas Ilhas, mas continuamos a navegar para o Sul na n<ssa
dérrota; e com a corrente das agoas, que corriio com impeto para o
Sudoeste, escorremos muito: ultimamente chegamos ao Cabo branco,
e tendo vista delle, nos alargimos hum pouco ao mar: na noute se-
guinte assaltou-nos hum temporal do Sudoeste com vento furioso;
pelo que, para ndo tornar para traz, fizemo-nos na volta do Oes-No-
roeste para pairar: augoentamos assim o tempo, duas noutes com tres
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dias, havendo ao terceiro vista de terra; e gritando todos terra, terra,
muito nos maravithamos; porque ndo sabiamos gue naguelizs pars.
gens houvesse terra alguma, e mandando subir ao masiro .df)us ho-
mens, descobririo duas grandes llhas; o que sendo-nos notictado de-
mos gracas a Deos N. Senhor, que nos levava a vér cousas novas; por-
que bem sabiamos que destas Ilhas ndo bavia noticia alguma em Hes-
panha; e julgando nés, que ellas podido ser habitadas; para sabero
mais, ¢ provar nossa ventura, nos fizemos na volta de huma d’ellas; e
em pouco tempo nos achamos perio: avisinhando-nos mais por nos ps-
recer grande, a costeamos hum pouco a vista de terra, e tanto que che-
gamos a hum lugar que julgamos estacio segura, lan¢ainos ancors; e
abonancando o tempo deitamos a lancha fora, e a mandamos a tern
mnuito bem armada, para ver se havia homens, ou vestigios de habita-
¢3o. Os nossos partirdo, e buscando por toda a parte, nao achardo ca-
minho, nem sinal algum por onde se podesse inferir que era povoada;
e havendo esta relagao delles, na manha seguinte para me acabar de
aclarar de todo, mandei doze homens bem providos de armas, e bés
tas, que devido subir a dita Ilba, por huma parte onde ella era mop-
luosa e alta, para vér se achavio alguma cousa, ou descobrido outras
Ilhas. Partirdo pois, mas ndo acharido nada mais que terra deshabis
tada, e huma grande quantidade de pombos, que se deixavin apa

a mio, nio conhecendo ainda o que fosse o homem; e dos-que math
rao com bastdes, e massas, trouxerao muitos para:a Caravella. Quands
ostes homens estiverao na montanha, houverdo vista de tres outras Ilbas

grandes, huma das quaes ndo tinhamos percebido, por nos fivar 2

Sota-vento, da parte do Norte; e as outras duas estavio na mesma k-

nha do lado opposto, da banda do Sul, tambem na nossa ‘errots; ¢

todas tres a vista humas das outras. Tambem lhes pareceo vér da pare

do Poente (mas muito metidas pelo mar dontro) a modo de outrss

Hhas, mas ndo se enchergavio bem, pela sua muita distancia; e a &

tas ndo cuidei de.hir, tanto por nio perder tempo, e seguir a might

viagem, como por julgar que erdo deshabitadas, e selvagens, com

erdo estoutras duas; mas depois pela fama destas quatro dthas ¢ue eu

tinha descoberto, outros que chegirdoaqui as fordo reconhecer, e ach-

rao-serem dez entre grandes ¢ pequenas, todas deshabitadas :nio b

véndo mellas sendo pombos, e aves de estranhas sortes, e grasde:po-

caria de peixes.

Tornandoe a0 nosso proposito, partimos desta Ilha, e seguindea
nossa derrota, chegamos a vista.das outras duas: e corremdo ao fong
da costa de huma dellas, que parecia chea de arvores, desoobrimosa
boca'de hum rio, e julgando que fosse-de boa agoa surgimos ‘paranes
prover della; e sahindo:alguns dos meus em terra forio ao:priaein

.
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porto pela margem acima deste rip, e achardo algumas pequenas la-
goas de sal branquissimo, e bello; de que trouxerdo para. o Navio
grande quantida le, e detle tomamos quanto nos pareceo; e igualmente
vendo a agoa bellissima tambem nos provemos della: e declare:que
aqui achamos gramde quantidade de tartarugas, das quaes tambem to-
mamos algumas, e as suas conchas erio maiores, que huma boa adaz-
ga; e fizemos com ellas diversos guizados dizendo-me, que por outras
vezes as tinhio ja eomrido no golfo de Argwim, onde tambem se acha-
vde, mas nio tio grandes: e tambem eu para provar de tudo as comi,
e me pareetrao hoas, ndo menos que a carne bramca de vitella, t3o
bom ‘era o cheiro e sabor que tinhdo; de sorte que salgamos muitas,
que em parte nos fordo de bem soccorro para a viagem. Tambem pes-
camos sobre a embocadura deste rio, e dentro delle, ¢ achamos tio
grande quantidade de peixes, que he incrivel de se dizer; muites dos
quaes nunca tinhamos visto, mas erdo grandes e de bom gosto. O rio
era grande, e bem 4 vontade podia entrar dentro hum Navio de se-
tenta e sinco toneladas; tendo de largura hum bom tiro de arco: nelle
estivemos dous dias de descango, e nos provemos dos sobreditos re-
fresens, com muitos pombos, de que matames hum sem numern; e a
primeira lha em que abord4amos puzemos o nome de Itha da Boa vista,
por ter sido a primeira terra que vimos naquellas partes, e a estoutra,
que nos parecia a melhor de todas quatro, o de S. Thiago, porque no
dia de S. Filippe ¢ Sao Thiago lie que lan¢amos ancora nella.

CAPITULO IIL

De kum lugar chamado as Duas palmas; da Hha a que se poz o nome
de Santo André ; e o porque: do Rei Forosangoli
e do Senhor Battimansa.

F Eito tudo o sobredito partimos destas gnatro Ilhas, fazendo-nos na
volta de Cabo verde; aonde em poucos dias com ajuda de Deos chega-
mos 4 vista de terra, a hum lugar gue se chama as Duas palmas, que:
esty entre Cabo verde e o Senegal: e tendo bastante conhecimento da
costa, continudmos a navegar escorrendo o Cabo, e na manhi seguinte
0 passimos, e navegamos tanio, que chegimos outra vez ao rio de
Gambia, aonde entrimos immediatamente sem opposi¢ao da parte dos
Negros, nem das suas almadias. Navegamos pelo dito rio, sempre de
dia, e com a sonda na mio. As almadias dos Negros, algumas das quaes
encontramos, andavio ao longo das margens, sem ouzarem chegar-se
a nés: e pelo rio acima, cousa de dez milhas, achimos huma Ilhota a
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modo de hum sacco de rede, feita pelo mesmo rio, junto da qual iends
doitado ferro em um Domingo, faleceo hum dos nossos marinheirm,
o qual havia dias estava doente de febre: ¢ bem que a sua morte cons.
ternasse a todos; devendo com tudo levar a bem o que aprazia_a;])eo!;'
0 sepultamos aqui: chamava-se elle André, e por isso determinaugly
ficar-se chamande para o futuro aquella Ilha de Santo André, e ainda
hoje he assim chamada.

Partindo daqui, e navegando sempre pelo rio acima, seguirdo-nos
de longe algumas almadias de Negros; pelo que fazendo-lhes sinaes,e
chamando-os os nossos lingoas, mostrande-lhes alguns pannos e outrss
cousas, e dizendo-lhes, que se aproximassem com seguranca, que lhes
dariamos aquelles fatos, e que ndo tivessem medo pois eramos homem
humanos, e trataveis: os Negros se fordo pouco a pouco avisinhandl;
e tomando alguma confianca em nés; finalmente vierdo & minha Ca
ravella; e hum delles, que entendia a lingoa do meu Interpreteren-
trou dentro della, e muito se maravilhou do nosso Navio, e do-modo
porque navegavamos com vélas; porque elles ndo sabem sendo vogat
com remos; e julgavao, que nio se podia navegar de outro modo. Ad-
miravio-se de ver homens brancos, e ndo menos do nosso traje, muib
estranho para elles, e muito differente do seu; principalmente porque
a maior parte anddo nus; e se algum anda vestido, he com huma &
pecie de camisa branca de algoddo. Nos acariciamos muito o Negrn,
dando-lhe muitas quinquilharias de pouco preco, de que elle fien
muito contente; e perguntando-lhe eu muitas cousas, me aflirmou finsk
mente ser aquelle paiz o de Gambia; e que o seu principal Senhor en
Forosangoli, o qual dizia estar affastado do rio, pela terra dentro entre
Sul e Sueste, segundo elle me mostrou, de nove a dez jornadas; e esie
Forosangoli dependia do Imperador de Melli, que era o grande Impe
rador dos Negros: mas que havia muitos outros Senhores menors,
que habitavio junto ao rio, tanto de hum como de outro lado; e
quizessemos, que elle nos levaria a hum delles, que se chamava Ba-
lmansa; e que elle faria que quizesse tratar amizade cOmnosco;, pois
lhe parecia que eramos boas pessoas. Agradou-nos muito esta sua ok
ferta; e levamo-lo comnosco no Navio, fazendo-lhe boa companhia, en
quanto navegando pelo rio acima, chegamos ao lugar do chamado B
ftmansa, que segundo o nosso juizo, era distante da embocaduss do
rio obra de sessenta milhas e mais. b
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CAPITULO IlL

Do presente feito a Butimansa, e das roupas que os Portuguezes levavdo
para resgatar ; do modo de vogar dos Negros deste paiz,
e dos seus remos.

DEve notar-se, que navegando pelo rio acima, caminhavamos para
o Levante; e neste logar, em que deitimos ancora, era o rio muito
mais estreito que na cmbocadura: pois, segundo eu julgo, ndo tinha
mais largura do que huma milha, e nelle se vem vir desagoar muitas
correntes de agoa, que tambem sio rios quc aqui se metem. Gliegando
nos a-cste lugar, determinamos enviar hum dos nossos lingoas com
este Negro 4 presenca deste Sr. Butimansa; e assim lhe mandimos
hum presente, que foi huma Alzimba de seda 4 mourisca; cspecie de
camisa a nosso modo, bastante bella, e feita em terra de Mouros: di-
zendo-lhc como tinhamos vindo por ordem d’El-Rei de Portugal N. Sr.
para tratar com elle boa amizale; e para saber se tinha necessidade
das cousas do nosso paiz, em cujo caso ellc lhas mandaria todos os an-
nos, comn muitos outros offerecimentos mais. O interprete, foi com o
Negro aonde estava este Senhor, ao qual disse tanto de nés, que quiz
immediatamente mandar certos Negros seus as Caravellas, com os quaes
nao somente fizemos amizade, mas tambem permutimos muita da nossa
fazenda; pela qual nos derdo alguns escravos, e certa quantidade de
ouro, mas nio cousa de importancia, em comparacio do quc esperava-
mos achar: porque era muito maior a fama, segundo a informagip dos
Negros do Senegal : he certo que nés achavamos pouco para o nosso
desejo, e elles muito, porque sio gente pobrissima. Este ouro he muito
apreciado por esta gente, e segundo entendo ainda muito mais do que
por nds, porque o estimdo como cousa preciosissima. Nio deixavio
com tudo de dar hum prego vantajoso por cousas miudas, e de pouco
valor para nds.

Estivemos aqui cousa de onze dias, e durante este tempo vinh3o
as nossas Caravellas muitos daquelles Negros, habitantes de huma e
de outra margem, qual para vér hum objecto extremamente novo para
elles, qual para vender-nos aljgumas mercadorias suas, ou algum annel-
de ouro. Estas mercadorias erdo algoddes, fiados de algodio, e pannos
de algoddo feitos a seu modo; huns brancos, outros de cores, isto he,
com listas brancas, e azues: outros vermelhos azues e brancos, muito
bem feitos. Trazido. tambem muitos bugios, e macacos grandes e pe-
quenos, de diversas especies, que nestes paizes se achdo em ‘grande

Notic, Ultramar. N.° 1.° H-
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quantidade : e os trocavio por cousas de pouco valor, isto ke, Ca;ila lum
por dez marquetes: tambem nos trazido gatos de Algalia, e pelles dos
ditos gatos; e davdo huma onga de Algalia por outra cousa que valia
apenas quarenta ou sincoenta marquetes (a); Dao que elles o vendes
sem a peso, porém eu o digo por estimativa: outros traziao fructgs de
diversas qualidades, e entre elles muitas tamaras pequenas e silves-
tres, que ndo erdo muito boas; porém elles por taes as tmhao., e muj-
tos dos nossos marinheiros as comido, e achavio de sabor differonty
das nossas: mas eu nunca as quiz provar por medo de diarrhea ou ou-
tra molestia semelhante. Por esta maneira tinhamos todos os dias gente
nova nas Caravellas, e esta de diversas linguagens; nem cessavio de an-
dar abaixo e acima por aquelle rio, com as suas almadias; de hum
lugar para outro, com mulheres e homens; do mesmo modo que c4 ap-
ddo as nossas barcas, com a differenca, que toda a sua navegaci se
faz & forca de remos, e vogdo todos em pé, tantos de huma banda como

da outra, e a fora d’estes hum de mais, que remana popa, ora de hum

ora de outro lado; para levar a embarcagio direita: nio tem toletes

em que apoiem o remo, mas somente o segurdo firme com as m3os;

e he feito por este modo; tem huma astea de pao, como ametade de

huma langa, de passo e meio de comprido, isto he, sete pes; e na ex-

tremidade della esta ferrada ou atada a seu modo, huma especie de

bandeja redonda, tambem de pao; e com esta casta de remos vogio

a forca de bragos estas suas barcas velocissimamente, pels costa do

mar terra a terra: tem muitas bocas de rios, onde se metem, e sio

bastante seguros, mas commumente n3o se affastio muito do seu paiz;

‘para que ndo succeda que na passagem de huma terra para a outra

sejdo feitos prisioneiros, e vendidos por escravos. No cabo de onze dias,

que aqui eslivemos, determinamos de partir, e vir para a foz do rio,

porque muitos dos nossos principiavio a adoecer de febres agudas, ¢

comtinuas; pelo que immediatamente levantamos ancora.

CAPITULO 1V.
Da Religido, modo de viver, ¢ trajar destes Negros.

DO pouco que se péde dizer deste paiz, pelo que vimos, e pelas ir-
formagdes que houvemus, no tempo que aqui nos demorimos, seja 2
primeira cousa a sua Religidv, a qual he commumente a Idolatria, ¢
esta por diversos modes, tendo grande fé nos encantamentos, e em o

(a) Cada marq wete vale poucd mais de tres réis.
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tras cousas diabolicas, que sabem fazer: mas todos conhecem a Deos,
o ainda mesmo ha alguns da seita de Mafoma, como s3o aquelles ho-
mens, que praticio em differentes paizes, e nio estdo fixos nas suas ca-
sas; porque estes ultimos ndo sabem cousa alguma disso. No modo de
viver, quasi todos se governdo conforme os Negros do Reino do Sepe-
gal, e uzdo das mesmas comidas, excepto que tem arrozes de varias
castas, os quaes nio nascem no Reino daquelles primeiros Negros.
Estes tamhem comem carne de cdo, que nunca ouvi dizer que se co-
messe n’outra parte. Os seus vestidos s3o de algoddo: e se os Negros
do Spnegal anddo quasi todos nuis, estes pela maior parte anddo vesti-
dos, pela grande abundancia e quantidade de algoddo que possuem.
As mulheres vestem todas por huma mesma forma; salvo que quando
s30 pequenas, gostio de fazer alguns lavores sobre a pelle picando com
agulhas_os peitos, bragos, e pescogo; os quaes parecem destes borda-
dos de seda que se uzio nos lengos, e sdo feitos com fogo de mode
que em tempo algum se apagdo. Esta regido he muito quente; e quanto
mais adiante se caminha para o Sul, tanto mais parece pedir a ra-
230 que os- paizes sejao quentes ; e especialmente fazia muita mais
calma neste rio, do que no mar; por ser assombrado por muitas arve-
res ¢ muito grandes, como as ha por todo o paiz; e he tal a sua gran-
deza, que fazendo nos agoada em huma fonte, perto da margem do rio,
havia aili huma arvore muilo corpulepta e grossa, mas a altura nio
era proporcionada 4 grossura, porque julgimos ser aquella de couza
de vinte passos; a0 mesmo tempo, que fazendo medir esta, a achamos
de dezasete bragas de circumferencia em o pé: estava perdida, e em
muitos lugares dca e carcomida; os seus ramos em cima estendido-se
muito, de sorte que tinha grande copa em roda, fazendo muita som-
bra. Tambem se achdo outras maiores, e mais grossas, de forma que
por semelhantes arvores se péde bem comprehender, que o paiz he
bom e a terra fertil, por ser banhada de muitas agoas.

CAPITULO V..

Des elefantes deste paiz, do modo porgue se cngdo, do comiprimento
dos scus dentes, e férma dos seus pés.

AChso-se aqui gramde guamtidade de elefamies; e eu vi tres vivos

ainda por demesticar, porque o nio sabem fazer como nos outros pai-

zes. E estande com o Navio surto no meio do rio, os avistimos, quando

sahido do bosque, e vinhde banhar-se: alguns de nés saltdmos na barca

para hir a elles, pois estavdo pouco distantes, mas come nos virdo hir,
II *
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tornardio para o bosque : depois vi ontro pequeno ja morte que foi ca-
car, para me comprazer, hum Senhor Negro chamado Guermlmeng
o qual habitava junto 4 embocadura deste rio, acompanhjxdo de mui
tos Negros, que o perseguirdo dous dias até o matarem. Vio a esta cap
a pé, e nio levio mais nenhumas armas offensivas senao azagaias; das
que fallamos acima, e arcos: advertindo que todas as suas armas si
envenenadas. Vio buscar estes elefantes aos bosques, e nos sitos em
que estio muitas arvores, e poem-se os Negros por detraz dellgs,.ou-
tros em cima, e lhes atirio com as setas, € azagaias envenenadasge
\do correndo e saltando de huma arvore para a outra, de modo queo
elefante, que he hum animal muito pezado, fica ferido por muttes,
sem poder defender-se, antes que se possa voltar. E por certo, que em
campo razo, onde nio houvesse arvores, homem nenhum se atreveriaa
chegar a elles; porque ninguem corre tanto, que o elefante sem se tirar
do seu passo o nio alcance : e isto ouvi referir a muitos Negros: nio
he porém animal feroz, que ataque o homem se este primeiro o na al
ca. O dente grande do elefante que eu vi morto ndo tinha mats que res
palmos, hum dos quaes se metia pela queixada dentro, de sorte que
n3o podia ter mais que dous palmos de féra; o que era prova de s
mogo, fallo comparativamente aquelles que tem os dentes de deza
doze palmos de comprido: e por mais pequeno que este fosse, sempre
julgamos que daria fanfa carne como sinco ou seis dos nossos toures.
Este elefante pois, foi-me dado por aquelle Senhor, para que tirass
a parte que quizesse delle, e o resto fosse entregue aquelles cagadorss
para o comerem ; pelo que vendo que os Negros uzavao daquella car-
ne, fiz cortar hum pedago de que comi no Navio, assada e cozida, par
a provar por diversos modos, e poder dizer que tinha comido de hum
animal de que ninguem havia provado' na minha terra : ndo acheis
iguaria muito boa, e me pareceo dura e desenxabida; Jevei tambem
hum dos seus pés, e parte da tromba para o Navio, e trouxe muitos &
bellos do seu corpo, que erio negros, e do comprimento d¢ palmoe
meio, e ainda mais, e muito grossos; o que tudo junto com parte da-
quella carne, que fiz salgar, apresentei depois em Hespanha ao Sr.D.
Henrique, que o recebeo como hum grande prezente, por ser a pri-
meira cousa que tinha tido daquelle paiz descoberto- por industria s
Nio quero deixar de dizer, que o pé do elefante he todo redondo, como
o do cavallo, porém nio tem a unha do mesmo modo; pois he de hum
86 callo negro e grossissimo : neste callo estdo sinco unhas, ao redor
do dito pé, rentes de terra, redondas, pouco maiores do que he hu
grossone (a), e ndo era o pé deste mogo elefante tio pequeno, que Bi

(a) Moeda antiga da Italia principalmente uzada em [lorenta:
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tivesse mais de palmo e meio em quadro pela sola; porém, como ji
disse, elle he redondo. Foi-me tambem dado por aquelle Negro outro
pé de elefante, cuja sola medi por varias vezes, e a achei de tres pal-
mos e hum dedo em quadro; o qual tambem apresentei ao dito Sr. In-
fante, com hum dente de doze palmos de comprido ; e tudo juntamente
com o pé mandou elle 4 Senhora Duqueza de Borgonha, pct hum gran-
de prezente. Tambem neste rio de Gambia, e bem assim em muitos
outros rios deste mesmo paiz, além das cobras de agoa, e outros ani-
maes diversos, se acha hum chamado peixe cavallo, que he quasi da
natureza da vacca marinha, que ora estd na agoa, ora em terra; e de
amb8s estes elementos se nutre. A forma do cavallo marinho he esta:
tem o corpo grande, como o de huma vacea; he curto de pernas, tem
os pés rachados, e a cabega do feitio da de hum cavallo, com dous den-
tes grandes, hum de cada lado, a modo de porco montez. Sdo muito
grandes, e vi alguns destes dentes do comprimento de dous palmos e
as vezes mais. Este animal sahe da agoa, e caminha pelas margens dos
rios acima, como animal quadrupede; e segundo ouvi dizer, nio se
encontra em nenhuma outra parte onde nés os Christios temos nave-
gado, salvo se for no Nilo. Tambem vimos moreégos muito grandes,
do comprimento de tres palmos e mais; e outras diversas aves, muito
differentes das nossas, e principalmente infinitos papagaios. Tambem
ha grande quantidade de peixes neste rio, muito diversos dos nossos
tanto em sabor como em figura ; mas nem por isso sio menos bons
para comer.

CAPITULO VL

Do descobrimento de alguns rios: do rio de Casamansa, do Serihor
igualmente chamado Casamansa ; ¢ da distancia
do rio de Gambia ao dito rio.

POr causa da doenga dos nossos marinheiros, partimos como acima
disse, do porto de Mansa, isto he, do paiz do Sr. de Batimansa, e em
poucos dias desembocamos do dito rio; e parecendo-nos a todos ter
ainda mantimentos, e que seria cousa louvavel, pois tinhamos chegado
aqui, correr mais avante por aquella costa; porque sendo tres os Na-

houve a de differentes valores e tamanhos: a de que aqui falla Cada-
mosto teria provavelmente a grandeza de huma pataca. Estas unhas do
elefante estao cravadas em os dedos, que sio muito curtos proporcio-
nalmente ap resto do corpo.
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vios, estavamos muito bem acompanhados: postos todos de accords,
hum dia por horas de terga, com vehto galerno nos fizemos 4 véla; ¢
porque estavamos muito metidos pela boca do rio de Gambia, e as ter-
ras da parte do Sul-sudueste, entravio muito pelo mar dentro, fazendo
a modo de hum cabo, fizemos rumo pelo Poente, para sahirmos bem
ao mar. Mostrava esta terra ser toda baixa, e povoada de infinitas ar-
vores verdes, bellissimas, e muito grandes, e depois de nos engolfap
mos quanto nos pareceo bastante; descobrimos que aquiHo nio era
cabo para se notar, porque além da dita ponta, se via o terrenoda
costa todo ao longo della; apezar do que, navegimos distantes desia
ponta, em torno da qual se via rebentar o mar na distancia de mais de
quatro milhas : e por esta razio tinhamos continuamente dous homens
na popa, e hum sobre o mastro; para descobrir os baixos, e outras
bancos ; navegando somente de dia com muito pouca véla, e com grande
tento; e de noute deitando ancora, e hindo sempre huma Caravelis
apds a outra, segundo cahia a sorte diariamente ; porque cada hum de
nos teria querido que o companheiro fosse adiante; por isso todeso
fazido por sorte, tocando hum dia a hum, outro dia a outro: e assim
navegando dous dias por aquella costa, sempre 4 vista de terra; des-
cobrimos ao terceiro a foz de hum rio de razoavel grandeza, o qual se-
gundo mostrava em a sua barra, era da largura de mais de meia mi-
lha ; e hindo mais adiante, sobre a tarde, tivemos vista de hum pequese
golfo, que quasi mostrava ser a modo de embocadura de rio; onde por
ser tarde langamos ferro, e na manhi seguinte, fazendo-nes 4 véla, ¢
engolfando-nos algum tanto, descobrimos a boca de outro grande rio,
parecendo-me a meu ver ser esta muito menor do que a do rio de Gam-
bia; e n’huma e n’outra margem delle, se viio huma grande quanti-
dade de bellissimas arvores altas, e vigosas, e aqui abordimos e sur-
gimos: e tomando todos conselho, determinimos armar duas das nos
sas barcas, e mandallas com os nossos Interpretes a terra, saber noti-
cias do paiz, o nome do rio, e quem era o Senhor destas terras, e a
sif fizemos. As barcas partirdo, e voltardo dizendo, que se chamava o
rie de Casamansa ; como se dissessem, o rio de hum Senhor chamado
Casamansa; o qual era Negro, e habitava por elle acima, eousa de
trinta milhas; porém mio seachava entio naquelle lugar, por ter hido
a guerra : pelo que tendo nos esta noticia, no dia segwinte nes parti
mos,_notar-;do que do rio de Gambia até estoutro de Casamansa, s30
cousa de vinte e sinco legoas, que fazem cem das nossas milhas.
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CAPITULO VIL

Do lugar chamado Cabo vermelho, e porque razao lhe pozerdo este nome ;
do rio de Santa Anna, do de S. Domingos, de outro grande rio,
e da maré da agoa, enchente e vazante, daguelle paiz.

TEndo partido deste rio de Casamansa, seguindo nossa viagem pela
costa, chegimos a hum cabo, que segundo a nossa estimativa, esta dis-
tante delle obra de vinte milhas, e he hum pouco mais alto que o ter-
reno da eosta ; a sua frente mostrava huma cor vermelha, por isso lhe
puzemos o nome de Cabo vermelho; e depois continuando a navegar
pela costa, chegamos 4 embocadura de outro rio assas grande ; e a nosso
ver dalargura de hum tiro de bésta : ndo quizemos entrar dentro, mas
puzemos-llie 0 nome de rio de Santa Anna; -e tendo-o passado, seguindo
a nossa derrota, chegamos a outro rio, tambem na dita costa, o qual
nio nos pareceo maior que o de Santa Anna, e lhe puzemos o nome
de rio de S. Domingos, e de Cabo vermelho a este ultimo, eomputa-
mos por estimativa, ser a distancia de sincoenta e sinco a sessenta mi-
lhas. Depois continuando a navegar pela mesma costa, mais huma jor-
nada, viemos ter 4 embocadura d’hum grandissimo rio, e tde grande,
que ao principio todos nds julgimos que era golfo ; aonde se avistavao
arvores bellissimas, e verdes da outra banda para a parte do Sul, cuja
largura foi julgada por todos, ser ao menos de vinte milhas, e dahi
para cima : porque puzemos hum bom espago de tempo em atravessallo,
isto he, em passar de huma a outra margem : e quando cstivemos da
outra banda, houvemos vista de algumas Ilhas ao mar; pelo que de-
terminimos saber aqui algumas novas destes paizes, e logo lancamos
ancora: na manh3 seguinte vierdo ao nosso Navio duas almadias, que
830 daquellas suas barcas acima ditas, as quaes realmente erdo muito
grandes, e huma dellas quasi tamanha como as nossas Caravellas, mas
ndo tdo alterosa, e nesta vinhio trinta Negros: a outra, que era me-
nor, tinha cousa de dezaseis homens. Vendo-as pois vir remando para
nés, e tendo receio dellas, tomamos as armas até vermos o que fazilo :
quando se nos avisinhardo, levantardo ao ar hum lengo branco, como
para pedir seguranca ; nés lhes respondemos pelo mesmo modo; e .eJ-
les vendo que faziamos aquelle sinal, vierdo ao nosso 'borde ; e a maior
das outras almadias se emparelhou com a minha Caravella; e olha-
vio para nés extraordinariamente maravilhados, vendo que eramos ho-
mens brancos : admiravio tambem a férma do nosso Navio, com o mas-
tro e antena encruzada: porque he cousa de que elles ndo uzlio, nem
sabem o que he.
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Desejoso eu de saber alguma cousa desta casta de gente, lhes fiz
fallar pelos meus Interpretes, mas nenhum delles pdde entender nada
do que dizido; e bem assim os das outras Caravellas; o que visto por
nos, tivemos hum grandissimo dissabor, e finalmente partimos sem os
podermos perceber : conhecendo pois, que estavamos em paizes Novos,
onde nio podiamos ser entendidos, concluimos, que era superfluo pas-
sar mais adiante, porque julgimos dever achar sempre lingoagens,
cada vez mais novas; e que nio se podia fazer cousa boa : pelo que de-
terminamos voltar para traz. A hum Negro das duas almadias, com-
pramos nés alguns pequenos aneis de ouro, por algumas cousas que
lhes demos em troca ; fazendo o contrato nio coin palavras, porém com
accenos. Estivemos dois dias sobre a embocadura deste rio, e a estrella
do Norte mostrava-se aqui muito baixa. Achamos tambem neste lugar
huma grande contrariedade, que nio se encontra n’outra parie, quante
eu pude perceber; e he, que hayendo aqui maré de agoa enchent e
vazante, como ha em Veneza, e em todo o Poente, onde em cada dia
cresce seis horas, e baixa outras seis, aqui cresce quatro horas, e baixa
outo; e he t3o grande o impeto da corrente da dita maré, quando prin-
cipia a encher, que he quasi incrivel ; porque com tres ancoras na
proa, apenas e com trabalho nos podiamos segurar; e houve occasid,
em que a corrente nos fez fazer a véla contra vontade, ¢ nio sem pe-
rigo ; porque ella tinha mais forga do que as vélas com o vento.

CAPITULO VIIPF
3
De duas Ilhas grandes, e outras mais pequenas.

PArtimos da embocadura deste grande rio para tornar para Hespa-
nha; e fizemo-nos-na volta do mar, por aquellas Ilhas, que ja disse-"
mos estarem distantes da terra firme, obra de trinta milhas, e chegi-
mos a ellas: duas sio grandes e algumas outras pequenas. Estas duas
_grandes sdo habitadas por Negros, e sio Ilhas muito baixas mas abun-
~ dantes de bellissimas arvores, grandes, altas, e vigosas: aqui tambem

nio tivemos lingoa, porque elles ndo nos entendido a nés, nem nésa
elles ; e partindo dalli, tomamos rumo para as nossas partes dos Chris-
tdos; para as quaes tanto navegimos por nossas jornadas, até que Deos

pela sua misericordia, nos conduzio a bom porto, quando melhor lhe
aprouve.

Fim pA sEcunpa ViaceM pE CADpAMOSTO.
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CAPITULO L

Do rio de Bessegue, de hum lugar a que puzerdo o nome
de Cubo da verga, e da qualidade desta costa.

O que tenho referido, he o que eu vi, e ouvi no tempo que andei
por estas partes : mas apés mim fordo outros, e principalmente duas
Caravellas armadas, que ElRei de Portugal mandou depois da morte
do Sr. Infante D. Henrique, cujo Capitdo era Pedro de Cintra, Escu-

_deiro do dito Senhor, ao qual deo em regimento, correr mais adiante
por aquella costa dos Negros, e descobrir paizes novos. Com este Capi-
tdo foi um moco Portuguez meu amigo, que ja tinha navegado comigo
por Escrivie em aquellas paragens: e na volta das Caravellas, achan-
do-me eu em Lagos, chegou o dito Capitdo; e o meu amigo veio ter a
minha casa, e me deo noticia ponto por ponto, de todo o paiz, que ti-
nhio descoberto, dos nomes que lhe havido posto, e das estacdes como
estavdo, todas por sua ordem, as quaes jazegn principiando pelo rio
Grande, aonde nés ambos tinhamos.estado, pelo modo que abaixo se
dira.

Contou-me pois, primeiro, que tinhio abordado naquellas-Ilhas
grandes habitadas, de que fizemos mengao, e que em huma dellas ti-
nhio desembarcado, e fallado com os seus Negros; mas que ndo po-
dérdo ser entendidos; e que andirdo algum tanto pela terra dentro,

Notic. Ultramar. N.° 1. LE I
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palha pobrissimas; em

. alé as suas habitagGes, que erdo choupanas de I
de madeira: pelo que

algumas das quaes achardo estatuas de Idolos U
delles podério comprehender, estes Negros sio ldolatras, e adorio
aquellas estatuas ; e ndo podendo ter nem entender outra cousa qen@,
seguirdo a sua viagem pela cosla mais avante, e tanto cammhal_'ao, qu
chegario a boca de hum grande rio, largo, segundo a sua estimativg;
obra de tres ou quatro milhas, e arbitrario desde a foz do rio Grands
até 4 embocadura de estoutro, cousa de quarenta milhas de costa; e
disse-me que este se chamava o rio de Bessegue, derivando-se do nome
de lium Senhor, que habita na embocadura delle. Depois de partidos,
continuando a navegar pela costa, chegario a hum Cabo a que puié
rdo o nome de Cabo da verga; e toda a costa desde o dito rio até este
Cabo, he montuosa porém nio muito alta; e or¢ardo pouco mais ou
menos desde o rio de Bessegue, até o Cabo da verga cento e quarents
milhas: as montanhas estio chéas de arvores mui formosas, grandes
e altas; as quaes verdejio muito ao longe, e offerecem huma bellissi-
ma prespectiva.

CAPITULO IL

De lw lugar chamado Cabo de Sagres: da Religiao, costumes,
wodo de viver, trajar, ¢ navegar deste paiz.

PAssado o Cabo da verga, e navegando ao longo daquella costa, obra
de outenta milhas, descobririo outro Cabo, que segundo o parecer de
todos aquelles marinheiros era o mais alto que nunca tinhdo visto; no
meio da sua altura forma-se huma ponta aguda a modo de diamante,
¢ todo elle he coberto de arvores altissimas, e vigosas: pozerdo-Jbeo
nome de Czbo de Sagres, em memoria de huma Fortaleza, que o Sr.
Infante D. Henrique de feliz recordacio, mandou fazer sobre buma
das pontas do Cabo de 8. Vicente, a que derdo o nome de Sagres; ¢
e por esta causa os Portuguezes Ihe chamardo o Cabo de Sagres deGui-
né; e dizem os ‘marinheiros, pelas informacGes que houverio, que 6
seus habitantes sdo Idolatras, adordo estatwas de pao com forma bu-
mana, e quando querem comer ou beber, sempre o offerecem primeire
aos seus Idolos. Sio de huma cor mais amulatada do que negra; etem
alguns sinaes feitos com ferro em braza pela cara, e pelo resto docor
po; anddo sempre nis, e trazem em lugar de bragas, cascas de arv-
res, com que se cobrem : ndo tem armas, por nio haver ferro po seu
paiz: sustentdo-se de arroz, milho, e legumes, isto he, favas, e feijdes
de outra gumalidade maior, que n3o sio os nossos : tem carne de vaces,
e de cabra, mas nio em grande abundancia. Em direitura do dito Cabo
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pelo mar dentro estdo duas Ithas ; huma distante seis, a outra outo mi-
lhas: mas sdo deshabitadas, por serem pequenas, e tem abundancia
de belissimas arvores vigosas. Os habitantes deste rio, tem tambem al-
gumas almadias muito grandes, em cada huma das quaes navegio de
trinta a quarenta homens; e os seus remeéiros vogiao tambem em p¢,
e sem toletes, como acima disse. Tem esta gente as orelhas furadas;
com buracos por-todas ellas, em que trazem diversos aneis de ouro
“huns apés os outros todos alinhados ; e tambem tem o nariz furado no
meio em a parte inferior, e nelle trazem pendurado hum anel de ouro
do mesmo modo que entre nos trazem os bufalos: e quando querem
¢bmer o tirdo, uzando delle tanto os homens eomo as mulheres. Dizem
tambem que as mulheres dos Reis ¢ Senhores, ou dos homens ricos
dests paiz, todas tem nas suas partes genitaes, do mesmo modo que nas
orelhas, alguns furos, em -que trazem por dignidade, e como prova de
grandeza e estado aneis de ouro, os quaes tirdo e pdem a seu arbitrio.

CAPITULO IIL

Do riode S. Vicente e rio verde, do Cabo ledo, de huma grande montanha,
¢ de tres Ilhas chamadas as Selvagens.

PAssado o Cabo de Sagres a cousa de quarenta milhas se acha hum
rio chamado de S. Vicente, o qual tem na sua foz obra de quatro mi-
lhas de largura; e navegando ainda sinco, pouco mais ou menos, se
acha outro rio chamado rio verde, o qual he mais largo na foz do que
o de S. Vicente; e a estes rios pozerdo os nomes os sobreditos Nave-
gantes das Caravellas d’ElRei. Toda esta costa he montuosa, e por toda
ella ha bons surgidouros, e bom fundo..Passado o rio verde, cousa de
vinte e quatro milhas, se acha outro Cabo, a que se deo o0 nome de
Cabo ledo ou alegre, porque lhes paréceo, que com o seu terreno vi-
goso ficava todo alegre e risonho ; pela costa delle adiante ha huma mon-
danha, que contimia a estender-se passante de sincoenta milhas, e he
altissima, coberta toda de arvores senspre vigosas e copadas, defronte
de cuja extremidade se achfo pelo mar dentro, a cousa de outo mi-
Ihas, tres Hhotas, a maior das quaes pode ter dez a doze milhas de cir-
cumferencia ; a estas Ilhas pozerdo o nome de Selvagens, e 4 dita mon-
tanha o de Serra Leda, e isto pelo grande rugido que de continuo alli
se sente por causa das trovoadas, que ha no seu cume, o qual esti sem-
pre cercado de nuvens.
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CAPITULO 1IV.
Do rio vermelho, Cabo velho, Tha vermelha ; do rio de Santa Maris,
das Neves, da Iha dos Bancos, do Cabo de Santa Anna,
¢ da qualidade desta costa.

PAssada toda esta costa da Serra Leda, dahi para diante he tudo terrs
baixa, e praia com muitos bancos de aréa, que entrdo pelo mar den-
tro, e andando cousa de trinta mithas mais adiante da ponta daquells
montanha, acha-se outro grande rio largo na sua foz cousa de tres mi-
lhas, ao qual pozerdo o nome de rio vermelho, e isto porque a sua
agua se mostrava desta cor, por ser o alveo de terreno avermelhado;
além do dito rio ha hum Cabo, cujo terreno he tambem avermethadg
a que por isso nomeardo Cabo vermelho, e defronte delle, pelo mar
dentro obra de outo milhas, ha huma Ilhota deshabitada a que chams-
rdo a Ilha vermelba; e nella parece a estrella do Norte sobre o mar da
altura de hum homem. Desde a foz do rio vermelho até esta Ilhota sio
obra de dez milhas, e passado este Cabo, faz-se a modo de hum golfo,
dentro do qual desemboca hum rio grande, a que pozerdo o nome de
Santa Maria das Neves, porque neste dia he que foi descoberto; e da
outra parte do rio ha huma ponta, defronte da qual hum pouco ao mar
esta outra Ilhota. Deste gollo ou enseada sahem muitos baixos de aréa,
que seguem esta costa o espago de dez ou doze milhas, e nelles quebra
o mar, sendo grandissima a corrente de agoa, com grandes marés de
encliente e vazante, e a esta llha chamarao a Ilha dos baneos, pela
quantidade de bancos de aréa acima ditos ; e além della ha hum Cabo
grande a que appellidardo de Santa Anna, porque neste dia foi desco
berto : da sobredita Itha até aqui sdo vinte e quatro milbas, sendo toda
a costa de praia e de pouco fundo.

CAPITULO V.

Do rio das Palmas e rio dos Fumos ; porque assim dito : Do Cabo cortez
ou mizurado ; do bosque ou arvoredo de Santa Maria
e dos costumes daquelles Negros.

ALgém do Cabo de Santa Anna, setenta milhas pela costa se acha ou-
tro rio, a que chamardo das Palmas, por haver nelle muitas Palmei-
ras; a sua barra, bem que parea assas larga, he toda chéa de baixos
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e parceis, ¢ a sua entrada perigosa. Do Cabo de Santa Apna até este
rio he tudo huma praia seguida: e passando daqui, obra de setenia
milhas adiante, se acha outro rio pequeno, a que pozerio o nome de
rio dos Fumos, e-isto porque quando o descobrirdo, por toda aquella
costa ndo se via outra cousa em terra senio fumos, que fazido os na-
turaes do paiz. Mas além vinte e quatro milhas pela praia se acha hum
Cabo, que se encrava muito pelo mar, e sobre elle apparece hum monte
alto; e assim lhe chamardo o Cabo do monte. Ao diante, continuando
pela praia cousa de sessenta milhas, se acha outro Cabo pequeno e bai-
x0; 0 qual tambem mostra ter em cima hum pequeno monte, e a este
- pozerdo o nome de Cabo cortez, ou mizurado : aqui virdo muitos fogos
naquella primeira noute, tanto em cima das arvores como pela praia,
feitos pelos Negros quando houverdo vista dos nossos Navios, nunca
até entio por elles conhecidos. Continuando a navegar dezaseis milhas
junto 4 praia, ha hum bosque grande com muitas arvores verdissimas,
que se estendem até ao mar, ao qual derdo o nome de bosque ou ar-
voredo de Santa Maria, e por traz delle surgirdo as Caravellas ; as quaes
vierdo algumas pequenas almadias de Negros, com dous ou tres ho-
mens cada huma, todos mis. Trazido elles nas maos paos agucados na
ponta, que pareciio huma especie de dardos, e alguns estavdo arma-
dos de huns cutellos pequenos, tendo todos duas adargas de couro com
tres arcos ; e assim vierao as Caravellas. As suas orelhas erdo todas fu-
radas ao redor; ¢ igualmente o nariz da banda debaixo; e alguns ti-
nhio ao pescogo humas enfiadas de dentes que parecido de homem.
Os Negros que estavao nas Caravellas fallario-lhes diversas lingoas ;
mas nunca lhes entendério huma sé palavra, nem nés a elles cousa
alguma. Tres destes Negros entrardo em